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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Sie haben ein zuverldssiges, qualitativ hochwertiges Dosiersystem von Nordson EFD, dem
Weltmarktfiihrer fir Flissigkeitsdosiersysteme, gewahlt. Der ValveMate™ 7197PCP-2K Controller wurde
speziell fur Dosieraufgaben in der Industrie entwickelt und garantiert einen jahrelangen, stérungsfreien
und produktiven Betrieb.

Diese Anleitung soll Ihnen helfen, den Nutzen Ihres 7197PCP-2K Controllers zu maximieren.

Bitte nehmen Sie sich einige Minuten Zeit, um sich mit den Bedienelementen und Funktionen vertraut
zu machen. Befolgen Sie die von uns empfohlenen Prifverfahren. Sehen Sie sich die hilfreichen
Informationen in der Anleitung an. Diese basieren auf mehr als 50 Jahren Erfahrung im Bereich der
industriellen Dosierung.

Die meisten Fragen werden in dieser Anleitung beantwortet. Wenn Sie dennoch weitere Hilfe bendtigen,
wenden Sie sich bitte an EFD oder lhren autorisierten EFD-Handler. Detaillierte Kontaktinformationen
finden Sie auf der letzten Seite dieses Dokuments.

Das Nordson EFD-Versprechen
Vielen Dank!
Sie haben soeben das weltweit beste Préazisionsdosiergerat gekauft.
Wir bei Nordson EFD schatzen Sie als Kunden und werden alles tun, um Sie zufriedenzustellen.

Wenn Sie mit unserem Gerat oder dem Support lhres Nordson EFD-Produktanwendungsspezialisten
nicht zufrieden sind, wenden Sie sich bitte persdnlich an mich unter 800-556-3484 (in den USA), 401-
431-7000 (auBerhalb der USA) oder Ferran.Ayala@nordsonefd.com.

Ich garantiere, dass wir alle Probleme zu lhrer Zufriedenheit 16sen werden.

Nochmals vielen Dank, dass Sie sich fiir Nordson EFD entschieden haben.

Perran

Ferran Ayala, Vizeprasident
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Einleitung

Diese Anleitung enthalt Informationen fir die Installation,
Einrichtung, Programmierung und Wartung des ValveMate
7197PCP-2K Controllers. Der ValveMate 7197PCP-2K
Controller ermdglicht eine prazise Steuerung der Dosierung
mit Nordson Exzenterschneckenpumpen der EFD 797PCP-
-2K-Serie. Ausfuhrliche Informationen Gber die Pumpe
vom Typ 797PCP-2K finden Sie in der entsprechenden
Betriebsanleitung.

Der ValveMate 7197PCP-2K-Controller verfligt tber eine
einfach zu bedienende Touchscreen-Oberflache fiir die
schnelle Einrichtung und Bedienung von 797PCP-2K-
Pumpen in einer Zwei-Komponenten (2K)-Anwendung. Diese
ermdglicht lhnen, die genaue Dosierung von Teil A und Teil
B-Materialien durch statische Mischer von Nordson EFD fur
eine bessere Mischqualitat und Verbundfestigkeit. Es bietet
auBerdem hochgradig wiederholbare Dosierergebnisse bei
+1% volumetrisch.

e Dosieren nach Zeit, in Millisekunden
e Dosieren nach Volumen, in Millilitern
e Dosieren nach Gewicht, in Gramm

Der Controller verfligt ebenfalls Uber eine Lernfunktion, mit
der Sie dem Controller die gewlinschten Dosierzeit- und
Volumeneinstellungen “beibringen” kénnen.

Wie alle EFD-Produkte wurde der ValveMate 7197PCP-2K
Controller nach genauen Spezifikationen hergestellt und vor
dem Versand griindlich getestet.

Lesen Sie sich diese Anleitung sorgféltig durch, um die
optimale Funktion dieses Gerats sicherzustellen.

www.nordsonefd.com/de info.de@nordsonefd.com +49 89 2000 338 600 Nordson EFD Verkaufs- und Kundendienst fiir Dosiersysteme stehen Ihnen weltweit zur Verfiigung.
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Nordson EFD Produktsicherheitshinweise

AWARNUNG

Folgender Sicherheitshinweis ist als WARN-Hinweis eingestuft.
Nichtbefolgen kann den Tod oder schwere Verletzungen zur Folge haben.

Stromschlag

Stromschlagrisiko: Vor Entfernen der Abdeckung das Gerat von der Stromversorgung trennen und/
oder vor Wartungsarbeiten an elektrischen Geraten Schutzmechanismen sichern und kennzeichnen.
Wenn Sie auch nur einen geringen Stromschlag bekommen, schalten Sie sofort alle Geréte aus.
Schalten Sie das Gerat nicht wieder ein, bevor das Problem gefunden und behoben wurde.

AVORSICHT

Die folgenden Sicherheitshinweise sind als VORSICHTS-Hinweise eingestuft.
Nichtbefolgen kann leichte oder mittlere Verletzungen zur Folge haben.

BETRIEBSANLEITUNG LESEN

Lesen Sie das Handbuch, um die ordnungsgeméaBe Verwendung dieses Gerats sicherzustellen.
Befolgen Sie alle Sicherheitshinweise. Ggf. sind arbeits- und geratespezifische Warnungen,
Vorsichtshinweise und Anweisungen in der Gerdtedokumentation aufgefiihrt. Stellen Sie sicher, dass
diese Anweisungen und alle anderen Gerdtedokumente den Personen zur Verfligung stehen, die
dieses Gerat bedienen und warten.

Uberschritten werden. Das System kann beschadigt werden! Die Druckluft soll Giber einen externen
Druckluftregler mit 0 bis 7,0 bar (0 bis 100 psi) zugeflhrt werden.

DRUCK ABLASSEN

Druck von druckbeaufschlagten Baugruppen und Leitungen vor dem AnschlieBen / Abstecken
und vor Beginn von Wartungsarbeiten oder Reparaturarbeiten ablassen. Nach Ende der Arbeiten
Druckluftversorgung langsam wieder aufdrehen, auf Gerdusche entweichender Druckluft achten.

VERBRENNUNGEN

HeiBe Flachen! Kontakt mit heiBen Metallflachen der Ventilkomponenten vermeiden. Wenn sich der
Kontakt nicht vermeiden lasst, sind bei der Arbeit an heiBen Teilen Hitzeschutzhandschuhe und
Hitzeschutzkleidung zu tragen. Wird der Kontakt mit heiBen Metallflachen nicht verhindert, kann es
zu Personenschéaden kommen.

MAXIMALE DRUCKLUFT
Sofern nicht anders angegeben, liegt der maximale Arbeitsdruck bei 7,0 bar (100 psi). Stellen Sie
sicher, dass flr die Kartuschen und Druckluftschlauche die spezifizierten Druckluft-Grenzwerte nicht

www.nordsonefd.com/de info.de@nordsonefd.com +49 89 2000 338 600 Nordson EFD Verkaufs- und Kundendienst fiir Dosiersysteme stehen Ihnen weltweit zur Verfiigung.
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Nordson EFD Produktsicherheitshinweise
(Fortsetzung)

Halogenkohlenwasserstoffe

Verwenden Sie keine Halogenkohlenwasserstoffe in einem unter Druck stehenden System, das Aluminiumbauteile
beinhaltet. Unter Druck kénnen diese Stoffe mit Aluminium reagieren, explodieren und Verletzungen, Tod oder
Sachschaden verursachen. Halogenkohlenwasserstoffe enthalten eines oder mehrere der folgenden Bestandteile:

Bestandteil Symbol Vorsilbe

Fluor F “Fluor-"
Chlor Cl “Chlor-"
Brom Br “Brom-"
lod | “lod-"

Wenn Sie weitere Informationen bendtigen, lesen Sie bitte das entsprechende Materialsicherheitsdatenblatt

oder wenden Sie sich an lhren Materiallieferanten. Wenn Sie mit Halogenkohlenwasserstoffen arbeiten miissen,
kontaktieren Sie lhren Nordson EFD-Vertreter, um Informationen Gber kompatible Komponenten von Nordson EFD
zu erhalten.

Hochdruckflussigkeiten

Hochdruckflissigkeiten sind duBerst gefahrlich, wenn sie sich nicht in Sicherheitsbehéltern befinden. Vor der
Einstellung oder Wartung von Hochdruckgeréaten stets den Materialdruck ablassen. Ein Strahl Hochdruckflussigkeit
kann wie ein Messer schneiden und schwere Korperverletzungen, den Verlust von GliedmaBen oder den Tod zur
Folge haben. Die Haut durchdringende Flussigkeiten kénnen auch Vergiftungen zur Folge haben.

A WARNUNG

Von Hochdruckflissigkeiten verursachte Verletzungen kénnen schwerwiegend sein. Wenn Sie sich verletzt haben
oder eine Verletzung vermuten:

e Begeben Sie sich unverzlglich in eine Notfallstation.

e Teilen Sie dem Arzt mit, dass Sie eine Spritzwasserverletzung vermuten.
e Zeigen Sie dem Arzt diesen Hinweis.

e Erklaren Sie dem Arzt, mit welchem Material Sie gearbeitet haben.

Medizinische Warnung - Spritzwasserverletzungen: Hinweis fiir den Arzt

Das Eindringen in die Haut ist eine traumatische Verletzung. Es ist wichtig, die Verletzung so schnell wie moglich
operativ behandeln zu lassen. Warten Sie nicht mit der Behandlung, um die Giftigkeit zu untersuchen. Die Toxizitat
ist bei manchen exotischen Beschichtungen oder Lacken ein Problem, sollten diese direkt in die Blutbahn injiziert
werden.

Qualifiziertes Personal

Der Besitzer des Gerdts ist verantwortlich fir die Sicherstellung der Installation, des Betriebs und der Wartung
durch qualifiziertes Personal. Als qualifiziertes Personal gelten Mitarbeiter oder Auftragnehmer, die in der sicheren
Verrichtung der ihnen aufgetragenen Arbeiten ausgebildet sind, denen alle geltenden Sicherheitsregeln und
-bestimmungen bekannt sind und die physisch in der Lage sind, die ihnen aufgetragenen Arbeiten zur verrichten.

www.nordsonefd.com/de info.de@nordsonefd.com +49 89 2000 338 600 Nordson EFD Verkaufs- und Kundendienst fiir Dosiersysteme stehen Ihnen weltweit zur Verfiigung.
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Nordson EFD Produktsicherheitshinweise
(Fortsetzung)

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die Verwendung des Nordson EFD-Gerétes in einer anderen Weise als in den Geréateunterlagen beschrieben, kann
zu Personenverletzungen oder Sachschéden flhren. Einige Bespiele fir unsachgeméaBen Gebrauch sind:

Verwendung unvertraglicher Materialien

Vornehmen unberechtigter Modifikationen am Geréat

Entfernen oder Umgehen von Schutzmechanismen oder Verriegelungen
Verwendung inkompatibler oder beschéadigter Teile

Verwendung von nicht genehmigten Hilfseinrichtungen

Betrieb des Gerates Uber die Grenzen der Belastbarkeit hinaus

Betrieb des Gerates in explosionsgefédhrdeter Umgebung

Bestimmungen und Zulassungen

Stellen Sie sicher, dass das betreffende Gerét fur die Umgebung, in der es verwendet wird, klassifiziert und
zugelassen ist. Zulassungen fir Nordson EFD-Gerate erléschen, wenn die Anweisungen fiir die Installation, den
Betrieb und die Wartung nicht befolgt werden.

Personliche Sicherheit

Befolgen Sie diese Anweisungen, um Verletzungen zu vermeiden:

Bedienen oder Warten Sie das Gerat nicht, wenn Sie daflir nicht qualifiziert sind.

Arbeiten Sie erst dann mit dem Gerét, wenn sémtliche Schutz- und SchlieBmechanismen sowie Abdeckungen
intakt sind und automatische Sicherungen richtig arbeiten. Schutzmechanismen dirfen nicht umgangen oder
deaktiviert werden.

Halten Sie sich von sich bewegenden Teilen fern. Schalten Sie die Stromversorgung aus und warten Sie,
bis das Gerét vollstandig still steht, bevor Sie bewegliche Teile einstellen oder warten. Trennen Sie die
Stromversorgung und sichern Sie die Teile, um unbeabsichtigte Bewegungen zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass der Spriihbereich ausreichend bellftet ist.

Richten Sie Dosierspitzen und das Ende von Kartuschen immer mit der Spitze vom Kérper und Gesicht entfernt
nach unten, um sich zu schuitzen.

Beachten Sie zusatzlich das Datenblatt des Herstellers zum Medium. Die Eigenschaften des Mediums kénnen
die hier angegebenen Umgebungsbedingungen weiter einschréanken.

Geben Sie auch auf weniger offensichtliche Gefahren rund um den Arbeitsplatz acht. Dies kdnnen heie
Oberflachen, scharfe Gegenstande, elektrische Schalter oder sich bewegende Teile sein.

Informieren Sie sich, wo sich Not-Aus-Schalter, Absperrventile und Feuerldscher befinden.

Bei Aussetzung von langfristig hohen Gerduschpegeln tber einen langeren Zeitraum tragen Sie einen
Gehdrschutz, um sich gegen Gehdérschaden zu schiitzen.
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Nordson EFD Produktsicherheitshinweise
(Fortsetzung)

Brandschutz

Zur Vermeidung eines Brandes oder einer Explosion befolgen Sie diese Instruktionen:

e Schalten Sie alle Gerate sofort ab, wenn Sie statische Funkenbildung oder Lichtbogenbildung bemerken.
Flhren Sie keinen Neustart der Gerate durch, bevor die Ursache erkannt und behoben wurde.

e Rauchen, SchweiBen, Schleifen und offenes Feuer ist in Bereichen, wo brennbare Materialien verwendet oder
gelagert werden, untersagt.

e Erhitzen Sie die Materialien nicht Gber die Temperaturen, die der Hersteller empfiehlt. Stellen Sie sicher, dass
alle Einrichtungen zur Warmeiiberwachung und Warmebegrenzung ordnungsgeman und fehlerfrei arbeiten.

e Sorgen Sie fir eine ausreichende Bellftung, um gefahrliche Konzentrationen leicht verdampfender Partikel oder
Dampfe zu vermeiden. Beachten Sie die drtlichen Vorschriften Ihres Material-SDB als Anleitung.

e Unterbrechen Sie keine spannungsfiihrenden Stromkreise, wéhrend Sie mit brennbaren Materialien arbeiten.
Schalten Sie die Spannung zuerst an einem Unterbrechungsschalter ab, um Funkenbildung zu vermeiden.

e Machen Sie sich mit den Positionen der Not-Aus-Schalter, Absperrventile und Feuerldscher vertraut.

Praventive PflegemaBnahmen

Fir einen kontinuierlichen und stérungsfreien Betrieb dieser Produkte empfiehlt EFD ein paar sehr einfache Vor-
sorge- und PflegemaBnahmen:

¢ RegelmaBige Priifung der Schlauche und Anschlussstlicke auf den richtigen Sitz und nachbessern, falls nétig.
e Uberpriifung der Schlduche auf Risse und Verunreinigungen. Ersetzen Sie die Schlduche, falls nétig.
e Uberpriifung samtlicher Kabel. Sitzen sie zu locker, miissen sie befestigt werden.

¢ Reinigung: Wenn die Vorderseite gereinigt werden muss, verwenden Sie ein sauberes, weiches, feuchtes Tuch
mit einem milden Spilmittel. Verwenden Sie keine starken Losungsmittel (Aceton, MEK etc.). Diese kénnten das
Frontplattenmaterial beschadigen.

¢ Pflege: Verwenden Sie fir das Gerat nur saubere und trockene Druckluft. Das Gerat bendtigt keine weiteren
regelmaBigen PflegemaBnahmen.

e Prifung: Uberpriifen Sie Betrieb, Funktionen und Leistungsfihigkeit des Gerétes unter Verwendung
entsprechender Abschnitte in dieser Betriebsanleitung. Ein fehlerhaftes oder defektes Gerat sollte an EFD oder
einen EFD-Handler zur Reparatur zurtickgeschickt werden.

¢ Verwenden Sie nur Ersatzteile, die fir die Verwendung mit dem Originalgerat konzipiert sind. Kontaktieren Sie
EFD oder einen EFD-Héandler fir weitere Informationen oder eine Beratung.
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Nordson EFD Produktsicherheitshinweise
(Fortsetzung)

Wichtige Sicherheitsinformationen

Alle Einweg-Komponenten von Nordson EFD, einschlieBlich Kartuschen, Stopfen, Verschlusskappen und
Dosiernadeln sind Prazisionsteile zur einmaligen Verwendung. Der Versuch der Reinigung und Wiederverwendung
der Teile beeintrachtigt die Dosiergenauigkeit und kann die Gefahr von Personenschéden erhéhen.

Tragen Sie stets eine fUr lhre Dosieranwendung geeignete Schutzausriistung und -kleidung und halten Sie sich an
die folgenden Richtlinien:

e Erwadrmen Sie die Kartuschen nicht Uber eine Temperatur von 38 °C (100 °F).
e Entsorgen Sie die Teile nach einmaliger Verwendung entsprechend der lokalen Bestimmungen.
¢ Reinigen Sie die Teile nicht mit starken Lésungsmitteln (z. B. MEK, Aceton, THF).

e Kartuschenbehéltersysteme und Kartuschen-Fllsysteme sollten nur mit milden Reinigungsmitteln gereinigt
werden.

Um Materialreste zu vermeiden, verwenden Sie die SmoothFlow™-Stopfen von Nordson EFD.

MaBnahmen im Falle einer technischen Stérung

Weist das System oder ein Gerat im System Fehlfunktionen auf, schalten Sie das System sofort ab und fiihren Sie
folgende Schritte durch:

1. Schalten Sie das System aus und ziehen Sie den Netzstecker. SchlieBen Sie, wenn vorhanden, die
hydraulischen pneumatischen Abschaltventile und entfernen Sie die Druckluft.

2. Bei druckluftbetriebenen EFD-Dosiergeraten entfernen Sie die Kartusche von der Adaptereinheit. Bei
elektromechanischen EFD-Dosiergeraten schrauben Sie langsam den Kartuschenhalter auf und nehmen Sie die
Kartusche aus der Halterung.

3. Ermitteln Sie die Ursache fur die Fehlfunktion und beheben Sie diese, bevor Sie das System wieder starten.

Entsorgung

Entsorgen Sie das Gerat und die bei dessen Betrieb und Wartung verwendeten Materialien gemaB der 6rtlichen
Bestimmungen.
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Technische Daten

HINWEIS: Technische Daten und Details kdnnen ohne vorherige Anklindigung geéndert werden.

Position

GehéausegroBe

Gewicht

Rotor-Drehzahl:
Zeitabschnitt
Stromanschluss
Riickkopplungskreis
Startsignal
Umgebungsbedingungen

Produktklassifizierung

Zulassungen

Spezifikation

21,28 x 10,8+ x 17,37 cm (8,33B x 4,27H x 6,82T Zoll))
1,8 kg (4,0 Ib)

10-150 U/min

1-600.000 ms (1 ms bis 10 Min.)

24 VDC ((+2%), 3,75 A maximal

Elektronischer Schalter, 24 VDC, 100 mA maximal
FuBschalter

Temperatur: 5-45 °C (41-113 °F)
Feuchtigkeit: 85% rF bei 30 °C, 40% bei 45 °C, nicht kondensierend, Héhe Uber
Meeresspiegel: maximal 2.000 Meter (6.562 FuB)

Installationskategorie Il
Verschmutzungsgrad 2

CE, UKCA, TUV, RoHS, China RoHS, WEEE

RoHS#5 /#4855 A8 China RoHS-Richtlinie (Gefahrstoffe)

Verbindungen

FERAFR BEMRRTE

Teilbezeichnung Toxische und gefahrliche Substanzen oder Bestandteile
R & i@ N ESLNE LN
Blei Quecksilber Cadmium Sechswertiges Polybromierte Polybromierte

Chrom Biphenyle Diphenylether

(Pb) (Ha) (Cd) (Cr6) (PBB) (PBDE)

4hEREEDO

Externe, elektrische | X 0 0 0 0 0

0: REZFRBAAENERRAAEEYWRAEERBEIP-A, EIP-B, EIP-C
B4R X FSJ/T11363-2006 FREEK.
Bedeutet, dass diese toxische oder gefdhrliche Substanz, die in allen homogenen Materialien fiir dieses Teil enthalten ist, gemaB EIP-A, EIP-B, EIP-C
unter dem von SJ/T11363-2006 verlangten Grenzwert liegt.

X REZFSRAAENERKPEEEYWREERBEIP-A, EIP-B, EIP-C
HIAR S FSJ/T11363-2006 FREZEK.
Bedeutet, dass diese toxische oder geféhrliche Substanz, die in allen homogenen Materialien fiir dieses Teil enthalten ist, geméaB EIP-A, EIP-B, EIP-C
liber dem von SJ/T11363-2006 verlangten Grenzwert liegt.

WEEE-Richtlinie

Das Gerat erflllt die Vorschriften der WEEE-Richtlinie der Européischen Union (2012/19/EU). Fir Hinweise
zur ordnungsgemaBen Entsorgung der Gerate siche www.nordsonefd.com/WEEE.

www.nordsonefd.com/de info.de@nordsonefd.com +49 89 2000 338 600 Nordson EFD Verkaufs- und Kundendienst fiir Dosiersysteme stehen Ihnen weltweit zur Verfiigung.
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http://www.nordsonefd.com/WEEE

ValveMate 7197PCP-2K Controller

Systemmerkmale

& —— Touchscreen

VALVEMATE T197PCP

Kabelanschlisse der
FuBschalteranschluss Pumpenmotoren

Netzschalter

MOTOR 1

(' ww.nordsonefd.com
Asla: +85 (21) 3866 2006
Nordson Europe: +44 (0] 1582 858334

- 1431
USA: +1-401-431-7000 MOTOR 2

NordsNEFDLLC  Eest Providence, il US4
wvew et | cvved com Tei:+ 14014317000

- I
Stromversorgungsanschluss Ethernet Anschluss
Gerateerdung E/A-Anschluss

(Abbildung mit
angeschlossener
ESTOP Briicke)

12
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Installation

Befolgen Sie bei der Installation aller Komponenten des Systems diesen Abschnitt zusammen mit der Kurzanleitung
und allen anderen Betriebsanleitungen der jeweiligen Systemkomponenten.

Auspacken der Systemkomponenten

ValveMate 7197PCP-2K Controller

Stromkabel und Netzteil, 24V, 90 W (separat bestellt)
FuBschalter (P/N 7014865)

ESTOP Briicke, DB-15

A W N =

(nicht abgebildet)
797PCP-2K Pumpen (muss separat erworben werden)
797PCP-2K Kabel fir Pumpenmotoren (muss separat bestellt werden)

Kurzanleitung

www.nordsonefd.com/de info.de@nordsonefd.com +49 89 2000 338 600 Nordson EFD Verkaufs- und Kundendienst fiir Dosiersysteme stehen Ihnen weltweit zur Verfiigung. 13



ValveMate 7197PCP-2K Controller

Installation (Fortsetzung)

Installieren der 797PCP-2K Pumpen

Die Installationsanweisungen fir die Pumpe finden Sie in der entsprechenden Betriebsanleitung der 797PCP-2K
Pumpe.

Installieren der zusatzlichen Systemkomponenten

HINWEIS: Abbildungen mit Systemaufbauten typischer Installationen finden Sie unter “Installationsbeispiel” auf
Seite 18.

Installieren Sie alle Systemkomponenten (mit Ausnahme der Controller und der Pumpen), um das Dosiersystem
zu vervollstéandigen. Wenn Sie beispielsweise einen Flissigkeitsbehélter verwenden, positionieren und
installieren Sie alle Komponenten des Flissigkeitsbehélters. Die Anleitung flir die Installation und Einrichtung
aller Zusatzkomponenten finden Sie in den mit diesen Komponenten mitgelieferten Kurzanleitungen und / oder
Betriebsanleitungen.

AnschlieBen der ESTOP Briicke

SchlieBen Sie die mitgelieferte ESTOP Briicke an den E/A-
Anschluss auf der Riickseite des Controllers an.

Dieser Jumper stellt einen ESTOP-Schaltkreis her. Die
Pumpe férdert nur, wenn die ESTOP Kontakte (Estop_H und
Estop_L) miteinander verbunden sind. Weitere Informationen
finden Sie unter “Kontaktbelegung der E/A-Anschlisse und
Schaltplane” auf Seite 47.

AnschlieBen des FuBschalters

SchlieBen Sie den FuBschalter an den FuBschalteranschluss
auf der Rickseite des Controllers an.

HINWEIS: Eine Alternative zum FuBschalter ist ein an den
E/A-Anschluss angeschlossenes 24 VDC Dosierzyklus-
Startsignal. Um diese Option zu nutzen, missen Sie die
ESTOP Bricke entfernen und dann die entsprechenden
Verbindungen zum E/A-Anschluss herstellen. Nordson
EFD empfiehlt die Verwendung einer Entwicklerplatine und
eines Kabels, um die Verkabelung an den E/A-Anschluss FuBschalter ESTOP
anzuschlieBen. Weitere Informationen finden Sie unter (P/N 7014865) Steckbriicke
“Kontaktbelegung der E/A-Anschlisse und Schaltpléane”

auf Seite 47. Wenden Sie sich an Ihren Nordson EFD-

Vertreter, um Unterstitzung bei der Beschaffung einer

Entwicklerplatine und Kabels zu erhalten.

14
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Installation (Fortsetzung)

AnschlieBen an die Stromversorgung

HINWEISE:
¢ Verwenden Sie nur das mit dem Gerat gekaufte Netzkabel.

e Stellen Sie sicher, dass sich die Stromquelle in der Nahe
des Gerdats befindet und leicht zugénglich ist.

e Nur in einem Stromkreis mit Sicherung oder
Leistungsschalter von 20 A oder weniger verwenden.

1. SchlieBen Sie das Netzkabel an die Rlickseite des
Controllers und an lhre lokale Stromquelle an.

2. SchlieBen Sie ein 16 AWG (1,3 mm) Kabel mit gezahnter
Erdungslasche an die Schraube der Gehduseerdung
auf der Rickseite des Gehduses an. Das Kabel muss
eine griin gelb gestreifte Isolierung aufweisen oder nicht
isoliert (blank) sein.

3. Befestigen Sie das andere Ende des Kabels mithilfe
von Zahnscheiben oder einer gezahnten Lasche an den
Schutzleiter.

AnschlieBen der Pumpenmotorkabel

SchlieBen Sie die Motorkabel der 797PCP-2K Pumpen an die
Anschliisse MOTOR 1 und MOTOR 2 am Controller an. Pumpenmotorkabel

— — 797PCP-2K

www.nordsonefd.com/de info.de@nordsonefd.com +49 89 2000 338 600 Nordson EFD Verkaufs- und Kundendienst fiir Dosiersysteme stehen Ihnen weltweit zur Verfiigung.
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Installation (Fortsetzung)

AnschlieBen einer Spiilleitung (optional)

Wenn Sie ein externes Spllstartsignal anschlieBen méchten, missen Sie die ESTOP Briicke entfernen und dann
die entsprechenden Verbindungen zum E/A-Anschluss herstellen. Nordson EFD empfiehlt die Verwendung einer
Entwicklerplatine und DB-15-Kabels, um diese Verbindungen herzustellen.

e Wenden Sie sich an Ihren Nordson EFD-Vertreter, um Unterstiitzung bei der Beschaffung einer
Entwicklerplatine und Kabels zu erhalten.

¢ Weitere Informationen finden Sie unter “Kontaktbelegung der E/A-Anschliisse und Schaltpléne” auf Seite 47.

Herstellen der Ethernet-Verbindung (optional)

Fir die betriebliche Integration und Firmware-Updates kann ein Ethernet-Kabel an den ValveMate 7197PCP-2K
Controller angeschlossen werden. Stellen Sie eine fur Ihr System geeignete Ethernet-Verbindung her.

So greifen Sie auf die optionale 7197PCP Web-Oberflache zu:

Wenn Sie eine Ethernet-Verbindung herstellen, kénnen Sie das System auch Uber eine Web-Oberflache steuern.
Nach dem die Ethernet-Verbindung hergestellt ist, 6ffnen Sie einen Webbrowser (vorzugsweise Chrome oder
Firefox) und gehen Sie auf die folgende URL: http://192.168.10.51:8088/Iface.php.

HINWEIS: Die vorprogrammierte IP-Adresse eines ValveMate 7197PCP-2K Controllers lautet 192.168.10.51.
Wenn sich mehrere ValveMate 7197PCP-2K Steuerungen im selben Netzwerk befinden, bendtigen sie jeweils eine
eindeutige IP-Adresse:

e Um die IP-Adresse eines ValveMate 7197PCP-2K Controllers zu &ndern, siehe “Festlegen der
Netzwerkeinstellungen des Controllers” auf Seite 40.

e Um die IP-Adresse eines Computers zu dndern, siehe “Anhang A, Andern der IP-Adresse eines Computers” auf
Seite 52.

Ethernet-Kabel der
Kategorie 5e

Ethernet
switch

Ethernet-Kabel der
Kategorie 5e

Herstellen der Ethernet-Verbindung zwischen dem
ValveMate 7197PCP-2K Controller und einem
Computer
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Installation (Fortsetzung)

Spilen der Pumpe

Bevor Programme erstellt oder das System zum ersten Mal in Betrieb genommen wird, muss jede Pumpe zuerst
durch den Verteiler (ohne installierten Mischer) gesplilt werden. Danach miissen beide Pumpen gleichzeitig durch
einen installierten Mischer gespult werden.

A VORSICHT

Risiko der Beschadigung von Ausristungen. Lassen Sie eine 797PCP-2K Pumpe niemals ohne Material laufen.
Durch die starke Reibung der trockenen Komponenten kann die Pumpe beschadigt werden.

1. Zum Spiilen jeder 797PCP-2K Pumpe durch den Verteiler sieche das Pumpenspiilverfahren im
Installationsabschnitt des Pumpenhandbuchs. Zum Fortfahren hierher zuriickkehren.

2. Ermitteln und geben Sie vor der Installation des Mischers die richtigen Einstellungen fiir lhre
Komponenten von Teil A (Pumpe 1) und Teil B (Pumpe 2) ein. Nordson EFD empfiehlt die Verwendung
des Volumen-Programms fiir diesen Teil des Installationsprozesses. Siehe “Anhang B, Beispiel
Volumenprogramm (797PCP-2K)” auf Seite 54, um den Installationsvorgang abzuschlieBen.

Das System ist nun bereit fiir den Routinebetrieb. Fahren Sie mit “Programmierung” auf Seite 19 fort, um
Dosierprogramme fur den Pumpenbetrieb zu erstellen.

www.nordsonefd.com/de info.de@nordsonefd.com +49 89 2000 338 600 Nordson EFD Verkaufs- und Kundendienst fiir Dosiersysteme stehen Ihnen weltweit zur Verfiigung. 17



ValveMate 7197PCP-2K Controller

Installationsbeispiel

Die Installationsanweisungen fir die Pumpe finden Sie in der Betriebsanleitung der 797PCP-2K Pumpe.

5-Mikrometer-Filter/

C— E|ectrical Regler
e Constant air

Pumpenmotorkabel

l

Pumpenhalterung ——>

= <€---Druckluft

DruckflUssigkeitszufuhr
zur 797PCP-2K

Entluftungsventjl

797PCP-2K

T

7197PCP-2K

ValveMate Controller Fyidanschiuss ~ Statischer
Mischer

Rlickansicht des Controllers zeigt
die Pumpenmotor-Kabelanschliisse

18
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Programmierung

Der ValveMate 7197PCP Controller wird Uber einen Touchscreen bedient.

HINWEIS: Wenn Sie eine Ethernet-Verbindung herstellen, kdnnen Sie das System auch Uber eine Web-Oberflache
steuern. Details finden Sie unter “Herstellen der Ethernet-Verbindung (optional)” auf Seite 16. Dieser Abschnitt gilt
fur die Touchscreen-Oberfladche des 7197PCP-2K ValveMate. Die 7197PCP Web-Oberflache funktioniert bis auf die
folgenden Ausnahmen auf dieselbe Weise: (1) Der Programme-Bildschirm entféllt und (2) die Einstellungen fiir beide
Pumpen werden auf den Bildschirmen “Linie” (Line), “Volumen” (Volume), “Gewicht” (Weight), “Lernen” (Teach) und
“Zeitgesteuert” (Timed) angezeigt.

Navigation

Vom Hauptbildschirm aus kénnen Sie auf alle anderen Bildschirme zugreifen:

e Auf der Touchscreen-Oberflache sind alle Schaltflachen mit Ausnahme der Tasten fiir den Programmtyp auf
dem Hauptbildschirm vorhanden. Um auf die Tasten flir den Programmtyp zuzugreifen, wahlen Sie “Program”.

e Auf der Web-Oberflache sind alle Tasten auf dem Hauptbildschirm vorhanden.

o2 R L T

ValveMate 7197PCP-2K

Log und Info
Schaltflachen

0 (or ]

schaltflachen

Hauptbildschirm, Touchscreen-Oberfldche

p———]
7197PCP [o] R —
Progressive Cavity Pump Controller inm Jm 10
— e i jr0o0  |1000
. . X3 EIEIE (EaEA— 2 {
Alle SChaIthac?hen S'lnd— - n m n m m .:..m;w I : I.-.
auf dem Hauptbildschirm HESES) 52 152 1054

Hauptbildschirm, Web-Oberfldche

m q Entsprechender Abschnitt in dieser
Schaltflache Beschreibung Anleitung
Aktualisieren (Refresh) | Setzt die Weboberflache auf den Hauptbildschirm zurlick n. v.
(Nur bei Web-Ansicht)
Protokoll (Log) Offnet den Protokollbildschirm “Anzeige des Protokolls” auf Seite 45
Infos (Info) Offnet einen Bildschirm mit Informationen iber den aktuell n.v.
ausgewahlten Bildschirm
Program (Nur Offnet den Bildschirm Program, in dem Sie den Typ des “Erstellen von Programmen” auf
Touchscreen- zu erstellenden Programms auswahlen kdnnen: Linien-, Seite 26
Oberflache) Volumen-, Gewichts-, Lern- oder Zeitprogramme.
Speichern (Save) Offnet den Bildschirm “Speichern” “Speichern eines Programms in der
Programmbibliothek (Bildschirm
“Speichern”)” auf Seite 33
Laden (Load) Offnet den Bildschirm “Laden” “Offnen eines gespeicherten Programms
(Bildschirm “Laden”)” auf Seite 34
Spilen (Purge) Zeigt den Spulbildschirm fir die Einstellung der “Einstellen der Spildrehzahl” auf
Splldrehzahl an Seite 25
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Programmierung (Fortsetzung)

Wenn Sie einen zu
bearbeitenden Zahlenwert
auswahlen, wird ein Ziffernblock
geoffnet:

When you select a numeric value to edit, a numeric
keypad opens:

10

Clear

- Cancel
e Mit der Tastatur den gewtinschten Wert eingeben. m
e Um alle eingegebenen Nummern zu I6schen, wéhlen

Sie CLEAR.

e Um nur die zuletzt eingegebene Nummer zu
|6schen, wahlen Sie DEL.

e Um den eingegebenen Wert zu speichern, wéhlen
Sie DONE.

Variablentabelle

Die Variablentabelle oben rechts auf dem Bildschirm &ndert sich je nach ge&ffnetem Programm. Fir die Bildschirme
des Linien-, Volumen-, Gewichts-, Lern- und Zeitprogramms zeigt die Variablentabelle den aktuell eingegebenen
Wert der Variablen an. Wenn Sie beispielsweise den Bildschirm “Linienprogramm” auswahlen, andert sich die
Tabelle und zeigt die aktuellen Werte fiir die Einstellungen des Linienprogramms an.

e — T |
ValveMate 7197PCP-2K 7197PCP e - —
Progressive Cavity Pump Controlier e w e |
Ter pvm) L .‘* !
H n CICOEICI ) OO T
£ £33 £ £ £ e L -

H

Variablentabelle: Der Inhalt
dieser Tabelle andert sich
je nach ausgewahltem
Programm / Variablen.
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Programmierung (Fortsetzung)

Statusanzeigen

Auf der Touchscreen-Oberflache werden die unten abgebildeten Statusanzeigen auf dem Hauptbildschirm
angezeigt.

Auf der Web-Oberflache werden diese Statusanzeigen auf den Bildschirmen Linie (Line), Volumen (Volume), Gewicht
(Weight), Lernen (Teach), Zeitgesteuert (Timed) und Spllen (Purge) angezeigt.

=== | Betriebsart Beschreibung der Anzeige -
Volumenprogramm lauft
Gewichtsprogramm l4uft Zeigt an, wie viel Prozent des
Zeitprogramm lauft Dosierzyklus noch Ubrig sind.
Lernprogramm AUS

Zeigt an, wie lange der Dosierzyklus

Lernprogramm EIN ausgeldst wurde.

Zeigt die Geschwindigkeit in U/min

Linienprogramm lauft an

E— [ gpcp (C——)
ValveMate 7197PCP-2K 7197PCP [y od
Prograssive Cavity Pump Controflar _-d ::: - Iim
[ oo [ in J it Looe Ton ] 0
T g —
Hauptbildschirm, Touchscreen-Oberfléche Hauptbildschirm, Web-Oberflache
Zustand Farbe Beschreibung
Aus - Dunkelgrau | Die Pumpe ist auBer Betrieb.
Betrieb - Grin Das System lauft normal.
(Running)
ESTOP Rot Ein Not-Halt wurde
ausgeldst.
Fehler Gelb Ein Fehler ist aufgetreten.
(Error) EITor Siehe “Fehlerbehebung” auf
Seite 45.

www.nordsonefd.com/de info.de@nordsonefd.com +49 89 2000 338 600 Nordson EFD Verkaufs- und Kundendienst fiir Dosiersysteme stehen Ihnen weltweit zur Verfiigung. 21



ValveMate 7197PCP-2K Controller

Programmierung (Fortsetzung)

Pumpenbildschirme umschalten

Auf der Touchscreen-Oberflache des ValveMate 7197PCP-2K befinden sich die Einstellungen fir Pumpe 1 und
Pumpe 2 auf unterschiedlichen Programmbildschirmen (Linie (Line), Volumen (Volume), Gewicht (Weight), Lernen
(Teach) und Zeitgesteuert (Timed)). Auf der Web-Oberflache des 7197PCP-2K befinden sich die Einstellungen
sowohl fiir Pumpe 1 und Pumpe 2 auf demselben Programmbildschirm.

Wabhlen Sie diese Taste. um zwischen den Bildschirmen
Pumpe 1 und Pumpe 2 hin- und herzuschalten

]

v . ] 1 [P . | variable TPy um
ValveMate 71p7PCP-2K [k [ pumn P2 ValveMate 7187PCP-2K Toartan T
Enable Line Program Enable Line Progran
RPM 1= 10 RPM 2 10
Reverse % 1 =1 Reverse
Correction Factor 1 1 rrection Factor :
RPM 1. 10V 10 RPM 1 OV = 1 RPM 2
Analog On Analog Off Analog Or Analog Off (@
Disable Pump 1 [ suom [

Auf dem Touchscreen des ValveMate 7197PCP-2K-Controllers befinden sich die editierbaren Einstellungen flir Pumpe 1 und
Pumpe 2 auf separaten Bildschirmen (Abbildung zeigt Bildschirm des Linienprogramms)

7197PCP

Progressive Cavity Pump Controller

RPM 1= 10 S RPMZ=10 B

Reverse % 1= 3 % Reverse %2=3 B

Correction Factor 1 = 0.01 2| Correction Factor 2= Dot &)
Analog On ® Analog Off @

RPM 1:10V=10 3 RPN 1:0V =10 3

RPM 2: 10V = 10 2 RPM 2 0V = 10 3

Auf der Web-Oberfldche des 7197PCP-2K sind alle editierbaren
Einstellungen fiir beide Pumpen auf den Programmbildschirmen
vorhanden (Abbildung zeigt Bildschirm des Linienprogramms)
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Programmierung (Fortsetzung)

Ubersicht iiber die Bildschirme des Controllers (ValveMate 7197PCP-2K)

Bildschirm “Protokoll”

ValveMate 7197PCP-2K -

The table at the top right muhystno currently runni g . ValveMate T19TPCP.2K
Program and its associated vari

Ta switch Yo another program. select Programs.

Hauptbildschirm “Info”

Bildschirm “Sptilen”

To

number, select Save.

To load a saved p'wrlm u r Gmrln: paqum nm
of 1o load & saved program inta the progrie tal

w the system suents, sefect Log.

i running Rrogram as a program

. =3

Hauptbildschirm

alveMate 7197PCP-2K

-

Bildschirm “Laden”, Pumpe 1
(Bildschirm der Pumpe 2 nicht
abgebildet)

ValveMate T197PCP-2K

ValveMate 7197PCP.2K

L

L

ValveMate 7197PCP-2K

{

VatvaMate 7197PCP2K | T—]

|

Bildschirm “Language”

ValveMate T197PCP-2K =

Bildschirm “Speichern”

Banawnid

Bildschirm “Linienprogramm”,
Pumpe 1 (Bildschirm der
Pumpe 2 nicht abgebildet)

ValveMate 7197PCP-2K

Enutte velume Pregram |
W= 1
varse % 1= 0

Bildschirm “Password”

ValveMate 7187PCR.2K | R

ValveMate T197TPCP-2K

Bildschirm “Gewichtsprogramm
Pumpe 1 (Bildschirm der
Pumpe 2 nicht abgebildet)

ValveMate T197PCP-2K

Eraisie Teach Progiar
A= 10

Bevare ] = 1

Bildschirm “Volumenprogramm”,

Pumpe 1 (Bildschirm der
Pumpe 2 nicht abgebildet)

Bildschirm “Lernprogramm?,
Pumpe 1 (Bildschirm der
Pumpe 2 nicht abgebildet)

»”
H

Bildschirm “Zeitprogramm?”,
Pumpe 1 (Bildschirm der
Pumpe 2 nicht abgebildet)
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Programmierung (Fortsetzung)

Ubersicht iiber die Bildschirme des Controllers (7197PCP-2K Web

Anwendung)
[Ciovme T [ [ e § Progressive Cavity Pump ControBier
[ o | tomo ] oo | wa ] st ]
Bare t i
SO — [aae Lo |
Erginn,
Change IP addrass: 152 e R
Notmash: s =4 s o Covriae
Gateway. |50 ] (] o I— Seariah
E3E3 .
Sarial # = 123458 e
o o o e e e i 3
Bildschirm “Laden” Bildschirm Bildschirm “Language”
“Speichern”

Bildschirm “Protokoll”

7197PCP

Pragressive Cavity Pump Controdier

7197PCP

Progressive CGavity PLImp ConTolIer

Refresh

Lo L ioa Lo [oe
o £33 23 £33 3

Hauptbildschirm

Update Purpe
R 1e 10
Rz 1D

Bildschirm “Spdilen”

7197PCP

Progressive Canvity Pump Controller

Fnatin Ling Brogram @
AP D L ELh] ;

Reverse % 1 1 S Feverne a1 ;i
Corrneson Facter 10 008 # Cammcten Facter 30 000
asuing Snseg On @

AT T Fa Ve

RPAUZ = S WMV n

Bildschirm “Linienprogramm”

7197PCP

Progeeasive Cavity Pump Controlier

]f

Bildschirm “Gewichtsprogramm”

7197PCP

Progressive Canty Pumip Conlroller

| reien [ ioo ] ot | e ] us ]

[ 1oc [ voure f veon [ veacn Jf e e |
Esabie Trvedt Programs

Dengense Tire (ma) 1= 000 T MR
Cuspensa Time (ma) 2 = wWeoe v RPMIs 8
[ 5 Camecton Factor 12 DI
Faverse % 2= 4 + Comection Factor 2+ 0416
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Bildschirm “Lernprogramm”
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Programmierung (Fortsetzung)

Einstellen der Spiildrehzahl

Bevor Sie das System in Betrieb nehmen oder wenn eine Splilung erforderlich ist, lesen Sie bitte in der
Betriebsanleitung der Pumpe den Abschnitt Gber das Spilen durch. Verwenden Sie diese Prozedur nur, um die
Splldrehzahl zu dndern und stellen Sie sicher, dass die maximal zuldssige Motordrehzahl nicht Gberschritten wird.
Siehe “Maximale Motordrehzahl in Abhangigkeit von der Viskositat” auf Seite 50.

1. Wahlen Sie auf dem Hauptbildschirm PURGE aus.

2. Auf der Touchscreen-Oberflache: Wéahlen Sie den Auswahlknopf UPDATE PURGE PUMP fiir die Pumpe, die Sie
spllen mochten.

Auf der Web-Oberflache: Wahlen Sie die Optionsschaltfliche UPDATE PURGE.

3. Geben Sie die gewlinschte Drehzahl ein und achten Sie darauf, dass die maximal zulassige Motordrehzahl nicht
Uberschritten wird. Siehe “Maximale Motordrehzahl in Abhangigkeit von der Viskositat” auf Seite 50.
HINWEIS: Die Werte mussen innerhalb der festgelegten Wertebereiche liegen, sonst werden sie nicht
gespeichert.

4. Wahlen Sie SUBMIT. Die Purge RPM-Geschwindigkeit wird aktualisiert.

HINWEIS: Auf der Web-Oberflache kehrt das System nach einem Purge-RPM-Update zum Hauptbildschirm
zuriick.
ValveMate 7197PCP-2K Touchscreen 7197PCP-2K Web
s Trmw i Trimes
5 e
ValveMate 7197PCP-2K 7197PCP
Progressive Cavity Pump Controller
“ ElmsmaEas
0 [Cor ) - 7197PCP
Progressive Cavity Pump Controller
EIEEE Yy i
ValveMate 7197PCP-2K -
Update Purge ) )
3 :
I E3 .
4
te Purge Pump 1 2

Bildschirm “Spilen”, Web-Oberfldche

Bildschirm “Spllen”, Touchscreen-Oberfldche

Variable Wertebereich Beschreibung

U/min (RPM) [ 10-150 (U/min) Stellt die Motordrehzahl fir das Spllen ein; Hinweise fiir die Einstellung der

Drehzahl finden Sie unter “Maximale Motordrehzahl in Abhangigkeit von
der Viskositat” auf Seite 50.

Infos (Info) n. v. Wahlen Sie diese Option, um Informationen Uber den aktuellen Bildschirm

einschlieBlich der Wertebereiche fir die Einstellungen anzuzeigen.

www.nordsonefd.com/de info.de@nordsonefd.com +49 89 2000 338 600 Nordson EFD Verkaufs- und Kundendienst fiir Dosiersysteme stehen lhnen weltweit zur Verfligung.
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Programmierung (Fortsetzung)

Erstellen von Programmen

Der Controller ermdglicht das Erstellen von finf Programmtypen: Linien-, Volumen-, Gewichts-, Lern- und
Zeitprogramme. Auf der nachsten Seite finden Sie eine allgemeine Programmieranleitung. Eine ausfuhrliche
Programmieranleitung einschlieBlich ausfuhrlicher Informationen zu allen Einstellungen finden Sie in den unter
“Ausfuhrliche Informationen” aufgeflihrten Abschnitten.

Materialmenge zu dosieren.

Programmtyp | Beschreibung Typische Anwendung | Ausfiihrliche Informationen
Linie (Line) Verwenden Sie ein Linienprogramm, Durchgehende Linien, | “Linienprogramme” auf

um Material kontinuierlich zu dosieren, alle Viskositaten Seite 28.

solange der Dosierzyklus aktiviert ist.
Volumen Verwenden Sie ein Volumenprogramm, Fullen eines bekannten | “Volumenprogramme” auf
(Volume) um eine bestimmte in Millilitern Volumens Seite 29.

gemessene Materialmenge zu dosieren.
Gewicht Verwenden Sie ein Gewichtsprogramm, | Auf Gewicht “Gewichtsprogramme” auf
(Weight) um eine bestimmte in Gramm gemessene | basierende Dosierung | Seite 30.

Lernen (Teach)

Verwenden Sie das Lernprogramm, um
dem System die gewlinschte Dosierdauer
und das Dosiervolumen “beizubringen”.

Flllen eines
unbekannten
Volumens.

“Lernprogramme” auf
Seite 31.

Zeit (Timed)

Verwenden Sie ein Zeitprogramm, um
fur eine bestimmte in Millisekunden
pro Zyklus gemessene Zeitspanne zu
dosieren.

Dosieren Uber eine
bekannte Dauer.

“Zeitprogramme” auf
Seite 32.

ValveMate 7197PCP-2K Touchscreen

ValveMate 7197PCP-2K

e T

T [rumse

=T

ValveMate 7197PCP-2K

7197PCP-2K Web

7197PCP

Progrsshe Cavity Pumg Contreller

Auf der Web-Oberfldche finden
Sie alle Programmtyp-Tasten

auf dem Hauptbildschirm

o
T m l

Auf der Touchscreen-Oberfldche

befinden sich alle Programmtyp-

Schaltfladchen auf dem Bildschirm
Program

Variablentabelle: Der Inhalt
dieser Tabelle andert sich
je nach ausgewahltem
Programm / Variablen.

Die Einstellungen fur

beide Pumpen sind
nebeneinander dargestellt.
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Programmierung (Fortsetzung)

Erstellen von Programmen (Fortsetzung)

Befolgen Sie diese allgemeine Anleitung, um Einstellungen fur ein Programm einzugeben. Fir jeden Programmtyp
wird spéter in diesem Abschnitt auch eine aufgabenspezifische Anleitung bereitgestellt.

1. (Nur Touchscreen-Oberflache) Wahlen Sie auf dem Hauptbildschirm PROGRAM.

2. Wabhlen Sie eine beliebige Programmtyp-Schaltflache, um die Variablen fur diese Auswahl anzuzeigen.
3. Um Informationen tber den aktuell angezeigten Bildschirm anzuzeigen, wahlen Sie INFO (Infos).
4

(Nur Touchscreen-Oberflache) Wahlen Sie die Schaltflache “Pumpe”, um zwischen den Bildschirmen
“Pumpe 1” und “Pumpe 2” hin- und herzuschalten.

5. Um ein Programm zu aktivieren, markieren Sie die ENABLE [Programmtyp] PROGRAM Optionsschaltflache.
HINWEIS: Wenn Sie das Programm nicht aktivieren, werden die eingegebenen Einstellungen nicht gespeichert.

6. Wabhlen Sie die gewiinschten Optionsschaltflachen aus und / oder geben Sie Einstellungen in die Wertefelder
ein. Detaillierte Informationen zu den einzelnen Programmtypen, einschlieBlich der Wertebereiche, finden Sie in
den entsprechenden in der obigen Tabelle genannten Abschnitten dieser Anleitung.

7. Wenn fir alle Variablen die gewlinschte Einstellung vorgenommen wurde, wéhlen Sie SUBMIT. Die
Einstellungen werden vom System gespeichert.

8. Wahlen Sie BACK (Touchscreen) oder REFRESH (Web), um zum Hauptbildschirm zurlickzukehren.

9. Um die eingegebenen Werte als Programm in der Programmbibliothek zu speichern, siehe “Speichern eines
Programms in der Programmbibliothek (Bildschirm “Speichern”)” auf Seite 33.

ValveMate 7197PCP-2K Touchscreen 7197PCP-2K Web
wtaiie T T Trmws
ValveMate 7197PCP-2K ?19?PCP _
Progressive Cavity Pump Controller
[ = | e ———

. [ a1 umea |
0 ﬂa!ver\ﬂate 7197PCP-2K TGP
1- i Progressive Cavity Pump Controller 3
Program
o B

0

Enable Line Program @ 5
RPM 1= 10 s RPM 2= 10

\ Reverse % 1= 3 | Reverse%2=3 %
6  correction Factor 1= 0.01 4| correction Factor 2 = 0.1

Analogon & Analog Off @

ValveMate 7197PCP-2K e B e

RPM 1: 10V = 10 % RPM1:0V = 10
RPM 2: 10V = 10 S RPM 20V = 10

8 4 3
Lk =
e Program |/ §

Enable Lin

RPM 1 10

Bildschirm “Linienprogramm?”, Web-Oberfldche

Submit able Pump 1
e

Bildschirm “Linienprogramm?”, Touchscreen-Oberfldche

Beispiel fiir allgemeine Programmschritte (anhand des Bildschirms “Linienprogramm?”)
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

5

Programmierung (Fortsetzung)

Linienprogramme

Verwenden Sie ein Linienprogramm, um eine durchgehende Materialbahn zu dosieren. Wenn ein Linienprogramm
ausgefihrt wird, dosiert die Pumpe so lange, wie der Dosierzyklus aktiviert ist. Sie kbnnen Analog On aktivieren, um
die Motordrehzahl wahrend der Ausfiihrung eines Linienprogramms zu optimieren.

1. Wechseln Sie zum Bildschirm “Linienprogramm”.

2. (Nur Touchscreen-Oberflache) Wahlen Sie die Schaltflache “Pumpe”, um zwischen den Bildschirmen
“Pumpe 1” und “Pumpe 2” hin- und herzuschalten.

3. Wahlen Sie die ENABLE LINE PROGRAM Optionsschaltflache.

HINWEIS: Wenn Sie das Programm nicht aktivieren, werden die eingegebenen Einstellungen nicht gespeichert.

4. Geben Sie die gewiinschten Einstellungen ein und entnehmen Sie die ausfiihrlichen Informationen zu den
einzelnen Variablen der folgenden Tabelle.

5.  Wabhlen Sie SUBMIT, um die Einstellungen zu speichern. In der Variablentabelle werden die gespeicherten
Einstellungen angezeigt.

6. Um die eingegebenen Werte als Programm in der Programmbibliothek zu speichern, siehe “Speichern eines
Programms in der Programmbibliothek (Bildschirm “Speichern”)” auf Seite 33.

ValveMate 7197PCP-2K Touchscreen

7197PCP-2K Web

2

Enable Line Prograr

RPM 1 = 10

ValveMate 7197PCP-2K

[veniee

2 B

3

TR

W 7197PCP

Progressive Cavity Pump Controller

[ [

Enable Line Program @ 3
RPM 1= 10 3 rPM2=10 g
4 Reverse%1=3 5 Reverse%2=3 &)
Correction Factor 1= 0.01 % Correction Factor 2= 0.01 o
AnalogOn ) Analog Off @
RPM 1: 10V = 10 3 RPM 1:0W = 10 &
RPM Z: 10V = 10 5 RPMZ:0W = 10 o

L

Bildschirm “Linienprogramm?”, Touchscreen-Oberfléche

Bildschirm “Linienprogramm?”, Web-Oberfldche

Variable Wertebereich Beschreibung

Infos (Info) n.v. Waéhlen Sie diese Option, um Informationen Uber den aktuellen Bildschirm
einschlieBlich der Wertebereiche fir die Einstellungen anzuzeigen.

U/min (RPM) 10-150 (U/min) Stellt die Motordrehzahl fur das Spulen ein; Hinweise flr die Einstellung der

Drehzahl finden Sie unter “Maximale Motordrehzahl in Abhangigkeit von der
Viskositat” auf Seite 50.

Rlckwarts %
(Reverse %)

0-200 (%) (in 1%-
Schritten einstellbar)

Basiert auf dem Prozentwert einer Umdrehung und stellt die Rlicksaugung
durch Umkehrung der Motorlaufrichtung am Ende eines Dispenszyklus ein, um
ein Tropfen zu verhindern.

Korrekturfaktor
(Correction Factor)

0,1-2,00 (in 0,01-
Schritten einstellbar)

Da Rotoren und Statoren mdglicherweise nicht perfekt aufeinander abgestimmt
sind, skaliert der Korrekturfaktor die Forderleistung linear, um sicherzustellen,
dass jedes Mal die erwartete Menge dosiert wird.

Analog Ein / Analog n.v. Waéhlen Sie Analog On, um die Felder “U/min: 10V” und “U/min: OV” fur eine

Aus (Analog On / Anderung der Motordrehzahl wéhrend des Betriebs verwenden zu kénnen.

Analog Off) Wenn Analog Off gewéhlt wird, sind die Felder “U/min: 10V” und “U/min: OV”
deaktiviert.

U/min: 10V (RPM: 10-150 Skaliert die Drehzahl linear von 0-10V basierend auf der analogen

10V) Eingangsspannung (Kontakte 12 und 13 des E/A-Anschlusses; siehe bei Bedarf

U/min: OV 10-150 “Kontaktbelegung der E/A-Anschlisse und Schaltpléane” auf Seite 47).

(RPM: 0V)

Disable Pump Aktiviert oder Wenn ausgewahlt, wird Pumpe 1 oder Pumpe 2 deaktiviert.

(nur Touchscreen- deaktiviert

Oberflache)
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Programmierung (Fortsetzung)

Volumenprogramme

Verwenden Sie ein Volumenprogramm, um die Dosierung vorrangig nach Volumen vorzunehmen. Wenn ein
Volumenprogramm verwendet wird, dosiert die Pumpe, bis die angegebene Menge (in Millilitern) dosiert wurde.

HINWEIS: Ein Beispiel fur die Erstellung eines Volumenprogrammes, einschlielich der Verwendung der Variablen
Correction Factor und Reverse %, finden Sie unter “Anhang B, Beispiel Volumenprogramm (797PCP-2K)” auf

Seite 54.

1. Wechseln Sie zum Bildschirm “Volumenprogramm”.

2. (Nur Touchscreen-Oberflache) Wahlen Sie die Schaltflache “Pumpe”, um zwischen den Bildschirmen
“Pumpe 1” und “Pumpe 2” hin- und herzuschalten.

3. Wahlen Sie die ENABLE VOLUME PROGRAM Optionsschaltflache.

HINWEIS: Wenn Sie das Programm nicht aktivieren, werden die eingegebenen Einstellungen nicht gespeichert.

4. Geben Sie die gewlnschten Einstellungen ein und entnehmen Sie die ausfihrlichen Informationen zu den
einzelnen Variablen der folgenden Tabelle.

5. Wahlen Sie SUBMIT, um die Einstellungen zu speichern. In der Variablentabelle werden die gespeicherten
Einstellungen angezeigt.

6. Um die eingegebenen Werte als Programm in der Programmbibliothek zu speichern, siehe “Speichern eines
Programms in der Programmbibliothek (Bildschirm “Speichern”)” auf Seite 33.

ValveMate 7197PCP-2K Touchscreen

RPM 1 ="14
4 Reverse % 1= 0

Enable Volume Program O

Pump Size 1 = 0.01 mL |
Correction Factor 1 = 0.864044

rogram

7197PCP-2K Web
7197PCP

|r~u— e

o

l. o5 lo1s

Progressive Cavity Pump Controller

jlsa“‘— it 'I’ : If:ss
|

(i [ [ ooe [ o]

Dispense Volume (mL) 1 = 0.22

)0.05 mL @ 015 mL(

5 Disable Pump 1
|

Jozm O

] =
Enable Volume Program 3
Pump Size 1= 0.01 mL 0osmL ‘®  pasmL 0.3mi
4 pump Size 2= 0,01 mL 0,05 miL o15mL @ 0.3mL
Dispense Volume (ml) 1 =022 RPM1=|2%a

Dispense Volume (mL) 2 = 088 RPMZ=T5
Reverse % 1=[0
Reverse % 2=[0

Correction Faclor 1 =|0.885845
Correction Factor 2 = 0845633

Bildschirm “Volumenprogramm?”, Touchscreen-Oberflache

Bildschirm “Volumenprogramm”, Web-Oberfldche

Variable Wertebereich Beschreibung

Infos (Info) n. v. Wahlen Sie diese Option, um Informationen Uber den aktuellen Bildschirm
einschlieBlich der Wertebereiche fir die Einstellungen anzuzeigen.

U/min (RPM) 10-150 (U/min) Stellt die Motordrehzahl fur das Spulen ein; Hinweise flr die Einstellung der

Drehzahl finden Sie unter “Maximale Motordrehzahl in Abhangigkeit von der
Viskositat” auf Seite 50.

Rlckwarts %
(Reverse %)

0-200 (%) (in 1%-
Schritten einstellbar)

Basiert auf dem Prozentwert einer Umdrehung und stellt die Rlicksaugung
durch Umkehrung der Motorlaufrichtung am Ende eines Dispenszyklus ein, um
ein Tropfen zu verhindern.

Dosiermenge (mL)
(Dispense Volume)

0,001-15000,00 (ml)
(in 0,001-Schritten
einstellbar)

Stellt die Materialmenge (in ml) ein, die bei jedem Zyklus der Pumpe abgegeben
wird.

Pumpen GroBe
(Pump Size)

0,01 ml, 0,05 ml, 0,15 ml
oder 0,30 ml

Waéhlen Sie die GroBe der Pumpe fir die Sie das Programm erstellen.

Korrekturfaktor
(Correction Factor)

0,1-2,00 (in 0,01-
Schritten einstellbar)

Da Rotoren und Statoren mdglicherweise nicht perfekt aufeinander abgestimmt
sind, skaliert der Korrekturfaktor die Forderleistung linear, um sicherzustellen,
dass jedes Mal die erwartete Menge dosiert wird.

Disable Pump
(nur Touchscreen-
Oberflache)

Aktiviert oder deaktiviert

Wenn ausgewahlt, wird Pumpe 1 oder Pumpe 2 deaktiviert.

www.nordsonefd.com/de info.de@nordsonefd.com +49 89 2000 338 600 Nordson EFD Verkaufs- und Kundendienst fiir Dosiersysteme stehen Ihnen weltweit zur Verfiigung.
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

30

Programmierung (Fortsetzung)

Gewichtsprogramme

Verwenden Sie ein Gewichtsprogramm, um die Dosierung vorrangig nach Gewicht vorzunehmen. Wenn ein
Gewichtsprogramm verwendet wird, dosiert die Pumpe, bis das angegebene Materialgewicht (in Gramm) dosiert

wurde.

1. Wechseln Sie zum Bildschirm “Gewichtsprogramm”.

2. (Nur Touchscreen-Oberflache) Wahlen Sie die Schaltflache “Pumpe”, um zwischen den Bildschirmen

“Pumpe 1” und “Pumpe 2” hin- und herzuschalten.

3. Wahlen Sie die ENABLE WEIGHT PROGRAM Optionsschaltfléache.

HINWEIS: Wenn Sie das Programm nicht aktivieren, werden die eingegebenen Einstellungen nicht gespeichert.

4. Geben Sie die gewiinschten Einstellungen ein und entnehmen Sie die ausfiihrlichen Informationen zu den

einzelnen Variablen der folgenden Tabelle.

5.  Wabhlen Sie SUBMIT, um die Einstellungen zu speichern. In der Variablentabelle werden die gespeicherten

Einstellungen angezeigt.

6. Um die eingegebenen Werte als Programm in der Programmbibliothek zu speichern, siehe “Speichern eines
Programms in der Programmbibliothek (Bildschirm “Speichern”)” auf Seite 33.

ValveMate 7197PCP-2K Touchscreen

Ip'«mp.t iPumpZ

[‘v‘aﬂ.aﬂu-

ValveMate 7° _7PCP-2K

gt
m m : :
Enable Weight Program 3 :

Weight (a) 1=1

glem?) 1 =11

7197PCP-2K Web
7197PCP

Progressive Cavity Pump Controller

O

% 1=0

arrection Factor 1 = 0.864044 REM1 = 14

0.05 mL'®2)0.15 mL 0.3:ml

Enable Weight Program 3

Pump Size 1 = 0.01 mL 005mL @ 0.15mL 03ml
4 Pump Size 2= 0.01 mL 0.05 mL 0.15mL '@ 0.3 mL

Welght {g) 1 =[1 Density (glem™ 1=1

Weight (g) 2 =1 Density (glem”) 2 =11

Reverse % 1=(0 Correction Factor 1= SE45

Reverse % 2=0 Correction Factor 2 = |0 945633

RPM 1=(5 RPM 2 =75

b1

Bildschirm “Gewichtsprogramm?”, Touchscreen-Oberfldche

Bildschirm “Gewichtsprogramm?”, Web-Oberflache

einstellbar)

Variable Wertebereich Beschreibung

Infos (Info) n. v. Wabhlen Sie diese Option, um Informationen Uber den aktuellen Bildschirm
einschlieBlich der Wertebereiche fir die Einstellungen anzuzeigen.

Gewicht (Weight) 0-600 (g) (in 0,001 g-Schritten | Stellt die Materialmenge (in g) ein, die bei jedem Zyklus der Pumpe

abgegeben wird.

Dichte (Density)

0-11.000 (g/cmd)
(in 0,01 g/cm®-Schritten
einstellbar)

Stellt die Dichte des zu dosierenden Materials (in g/cm?®) ein.

Rickwarts %
(Reverse %)

0-200 (%) (in 1%-Schritten
einstellbar)

Basiert auf dem Prozentwert einer Umdrehung und stellt die Rlicksaugung
durch Umkehrung der Motorlaufrichtung am Ende eines Dispenszyklus
ein, um ein Tropfen zu verhindern.

Korrekturfaktor
(Correction Factor)

0,1-2,00 (in 0,01-Schritten
einstellbar)

Da Rotoren und Statoren mdglicherweise nicht perfekt aufeinander
abgestimmt sind, skaliert der Korrekturfaktor die Forderleistung linear, um
sicherzustellen, dass jedes Mal die erwartete Menge dosiert wird.

U/min (RPM)

10-150 (U/min)

Stellt die Motordrehzahl fur das Spulen ein; Hinweise flr die Einstellung
der Drehzahl finden Sie unter “Maximale Motordrehzahl in Abhéngigkeit
von der Viskositét” auf Seite 50.

Pumpen GroBe

0,01 ml, 0,05 ml, 0,15 ml oder

Wahlen Sie die GréBe der Pumpe fir die Sie das Programm erstellen.

(Pump Size) 0,30 ml

Disable Pump Aktiviert oder deaktiviert Wenn ausgewahlt, wird Pumpe 1 oder Pumpe 2 deaktiviert.
(nur Touchscreen-

Oberflache)
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Programmierung (Fortsetzung)

Lernprogramme

Das Lernprogramm ermdglicht es Ihnen, dem System “beizubringen”, wie lange es mit der festgelegten Drehzahl
laufen soll. Wenn ein Lernprogramm ausgewahlt und der Dosierzyklus aktiviert ist, dosiert die Pumpe fir die vom
Lernprogramm festgelegte Zeit.

1. Wechseln Sie zum Bildschirm “Lernprogramm”.

2. (Nur Touchscreen-Oberflache) Wahlen Sie die Schaltflache “Pumpe”, um zwischen den Bildschirmen
“Pumpe 1” und “Pumpe 2” hin- und herzuschalten.

3. Wabhlen Sie die ENABLE TEACH PROGRAM Optionsschaltflache.

HINWEIS: Wenn Sie das Programm nicht aktivieren, werden die eingegebenen Einstellungen nicht gespeichert.

4. Geben Sie die gewlnschten Einstellungen ein und entnehmen Sie die ausfihrlichen Informationen zu den
einzelnen Variablen der folgenden Tabelle.

HINWEIS: Die Werte missen innerhalb der festgelegten Wertebereiche liegen, sonst werden sie nicht
gespeichert.

5. Wabhlen Sie die START TEACH TIME Optionsschaltflache und anschlieBend SUBMIT.

6. Betétigen Sie den FuBschalter, um den Dosierzyklus zu starten.

HINWEIS: Solange der Dosierzyklus aktiviert ist, wird die Dosierzeit von dem Controller Giberwacht. Wenn der
Dosierzyklus gestoppt und neu gestartet wird, 18scht der Controller die vorherige Zeit und beginnt erneut mit
der Uberwachung.

7. Nachdem die gewlinschte Materialmenge dosiert wurde, den FuBschalter loslassen und die Optionsschaltflache
STOP TEACH TIME markieren.

8. Wahlen Sie SUBMIT.

Die Einstellung wird vom System gespeichert und der neue Wert fiir die Variable Teach Time (ms) wird in der
Variablentabelle angezeigt.

9. Um die eingegebenen Werte als Programm in der Programmbibliothek zu speichern, siehe “Speichern eines
Programms in der Programmbibliothek (Bildschirm “Speichern”)” auf Seite 33.

ValveMate 7197PCP-2K Touchscreen 7197PCP-2K Web

| Progressive Cavity Pump Controller
Pump 1 Info

Enable Teach Program 3

RPM 1 10 -
4 Reverse®: 1= 1 Enab\a?ean:h.ngram € 3
5| SHArtTeachTime FRTEEE Ii 2::;;?Fanur1= xn : Revarsan:zc;r:emn Factor2- o1z
8| Disable Pump 1 8m
|
Bildschirm “Lernprogramm?”, Touchscreen-Oberfldche Bildschirm “Lernprogramm?”, Web-Oberfladche
Variable Wertebereich Beschreibung
Infos (Info) n. v. Wabhlen Sie diese Option, um Informationen Uber den aktuellen Bildschirm
einschlieBlich der Wertebereiche flr die Einstellungen anzuzeigen.
U/min (RPM) 10-150 (U/min) Stellt die Motordrehzahl fur das Sptlen ein; Hinweise fir die Einstellung der
Drehzahl finden Sie unter “Maximale Motordrehzahl in Abhangigkeit von der
Viskositat” auf Seite 50.
Ruckwarts % 0-200 (%) (in 1%-Schritten | Basiert auf dem Prozentwert einer Umdrehung und stellt die Rlicksaugung
(Reverse %) einstellbar) durch Umkehrung der Motorlaufrichtung am Ende eines Dispenszyklus ein,
um ein Tropfen zu verhindern.
Korrekturfaktor 0,1-2,00 (in 0,01-Schritten | Da Rotoren und Statoren mdglicherweise nicht perfekt aufeinander
(Correction Factor) | einstellbar) abgestimmt sind, skaliert der Korrekturfaktor die Forderleistung linear, um
sicherzustellen, dass jedes Mal die erwartete Menge dosiert wird.
Disable Pump Aktiviert oder deaktiviert Wenn ausgewahlt, wird Pumpe 1 oder Pumpe 2 deaktiviert.
(nur Touchscreen-
Oberflache)
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Programmierung (Fortsetzung)

Zeitprogramme

Verwenden Sie ein Zeitprogramm, um die Dosierung vorrangig nach Zeit vorzunehmen. Wenn ein Zeitprogramm
ausgeflhrt wird, dosiert die Pumpe in jedem Dosierzyklus fir die festgelegte Zeit (in Millisekunden).

1. Wechseln Sie zum Bildschirm “Zeitprogramm?”.

2. (Nur Touchscreen-Oberflache) Wahlen Sie die Schaltflache “Pumpe”, um zwischen den Bildschirmen
“Pumpe 1” und “Pumpe 2” hin- und herzuschalten.

3. Wahlen Sie die ENABLE TIMED PROGRAM Optionsschaltflache.
HINWEIS: Wenn Sie das Programm nicht aktivieren, werden die eingegebenen Einstellungen nicht gespeichert.

4. Geben Sie die gewlinschten Einstellungen ein und entnehmen Sie die ausfihrlichen Informationen zu den
einzelnen Variablen der folgenden Tabelle.

5. Wahlen Sie SUBMIT, um die Einstellungen zu speichern. In der Variablentabelle werden die gespeicherten
Einstellungen angezeigt.

6. Um die eingegebenen Werte als Programm in der Programmbibliothek zu speichern, siehe “Speichern eines
Programms in der Programmbibliothek (Bildschirm “Speichern”)” auf Seite 33.

ValveMate 7197PCP-2K Touchscreen 7197PCP-2K Web
[variable !ml ]mr
ValveMate 7197PCP-2K T197PCP
2 Progressive Cavity Pump Controller
Lo [ ] -] T
M1 10 Enable Timed Program 138
4 Reverse 1 Dispense Time (ms} 1 = 10000 5 RPM 1= 50 =
=t : Dispense Time (ms) 2 = 10000 [ rem2= 50 =
Reverse% 1= 6 % Correction Factor 1 = 0.0102 &
Reverse % 2= 6 % Correction Factor 2 = 0.0102 =
5 Suhmit Info
[y Submit
I

Bildschirm “Zeitprogramm”, Touchscreen-Oberfléche Bildschirm “Zeitprogramm”, Web-Oberfidche

Variable Wertebereich Beschreibung

Infos (Info) n. v. Wahlen Sie diese Option, um Informationen Uber den aktuellen Bildschirm
einschlieBlich der Wertebereiche fir die Einstellungen anzuzeigen.

U/min (RPM) 10-150 (U/min) Stellt die Motordrehzahl fiir das Spilen ein; Hinweise fir die Einstellung der

Drehzahl finden Sie unter “Maximale Motordrehzahl in Abhangigkeit von der
Viskositat” auf Seite 50.

Rickwarts % 0-200 (%) (in 1%- Schritten | Basiert auf dem Prozentwert einer Umdrehung und stellt die Riicksaugung

(Reverse %) einstellbar) durch Umkehrung der Motorlaufrichtung am Ende eines Dispenszyklus ein,
um ein Tropfen zu verhindern.

Korrekturfaktor 0,1-2,00 (in 0,01- Schritten | Da Rotoren und Statoren mdglicherweise nicht perfekt aufeinander

(Correction Factor) | einstellbar) abgestimmt sind, skaliert der Korrekturfaktor die Férderleistung linear, um

sicherzustellen, dass jedes Mal die erwartete Menge dosiert wird.

Dosierzeit (ms) 1-600.000 ms (1 ms bis Stellt die Zeitspanne (in ms) ein, die die Pumpe fur jeden Dosierzyklus
(Dispense Time) 10 min) (in 1 ms-Schritten geoffnet wird.
einstellbar)

HINWEIS: Mit anderen Worten, die Dosierzeit ist zwischen 1 ms (0,001 s)
und 10 Minuten (600.000 ms) einstellbar.

Disable Pump Aktiviert oder deaktiviert Wenn ausgewahlt, wird Pumpe 1 oder Pumpe 2 deaktiviert.
(nur Touchscreen-
Oberflache)
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Programmierung (Fortsetzung)

Speichern eines Programms in der Programmbibliothek (Bildschirm
“Speichern”)
Folgen Sie dieser Prozedur, um ein Programm in der Programmbibliothek zu speichern.

1. Stellen Sie sicher, dass das zu speichernde Programm angezeigt wird und dass die Variablen richtig eingestellt
sind.

2. Wabhlen Sie auf dem Hauptbildschirm SAVE aus. Der Bildschirm “Speichern” wird ge6ffnet.

3. Geben Sie eine Programmnummer neben “Save current program as program number” ein.

Es koénnen bis zu zehn Programme gespeichert werden. Das in der Variablentabelle angezeigte Programm wird
unter der angegebenen Programmnummer gespeichert.

4. Wahlen Sie SUBMIT. Das Programm wird vom System in der Programmbibliothek gespeichert.
5. Wabhlen Sie BACK (Touchscreen) oder HOME (Web), um zum Hauptbildschirm zurtickzukehren.

ValveMate 7197PCP-2K Touchscreen 7197PCP-2K Web
T LY e
ValveMate 7197PCP-2K 7197PCP eee—
Progressive Cavity Pump Cor\'z'nller
X3 I EL
e e
0o B 7197PCP ==
ﬂ o | Progressive Cavity Pump Controller : :
2 e
Save cument program as program number 3 hnsiacin
Va|veMate Change IP address: 192 168 0 51
Matmask: | 285 55 255 o
Gataway: | 162 168 1110 a
Serial # = 123456
Model # = 7364177 4“
Firmware # = 7364177 _3.12
Serial # = 123456
=Es Model # = 7364177
Save current program as pragram number; ’7 San 3 Fimmware # = 7364177 _3.12
Change IP address: 192 ||168 o [51 - - - . "
: e i o Bildschirm “Speichern”, Web-Oberfldche
Netmask: [255 255 | 255 Bl
Gateway: 192 168 10 0
D - |
Bildschirm “Speichern”, Touchscreen-Oberflache “w= Die Variablentabelle zeigt den
Programmtyp und die Einstellungen,
die gespeichert werden.
Feld Beschreibung

Aktuelles Programm als Programmnummer | Speichert das Programm unter der angegebenen Nummer in der
speichern: (Save current program as Programmbibliothek.
program number:)

Change IP address, Netmask, and Gateway | Used to change the network settings of the controller. Refer
to “Festlegen der Netzwerkeinstellungen des Controllers” auf
Seite 40.
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Programmierung (Fortsetzung)

Offnen eines gespeicherten Programms (Bildschirm “Laden”)

Wenn Sie ein Programm in der Programmbibliothek gespeichert haben, gehen Sie wie folgt vor, um das Programm
zu einem beliebigen Zeitpunkt zu laden.

HINWEIS: Dieser Bildschirm enthélt ebenfalls eine Optionsschaltfliche zum Abschalten der Pumpe. Siehe
“Abschalten einer Pumpe” auf Seite 42.

1. Wahlen Sie auf dem Hauptbildschirm LOAD aus. Der Bildschirm “Laden” wird ged&ffnet.

2.  Wabhlen Sie die Schaltflache “Pumpe”, um zwischen den Bildschirmen “Pumpe 1” und “Pumpe 2” hin- und
herzuschalten.

3. Wabhlen Sie die Optionsschaltflache des zu 6ffnenden Programms.
4. Wahlen Sie SUBMIT. Das ausgewahlte Programm wird in die Variablentabelle geladen.

5. Wabhlen Sie BACK (Touchscreen) oder HOME (Web), um zum Hauptbildschirm zurtickzukehren.

ValveMate 7197PCP-2K Touchscreen 7197PCP-2K Web

ValveMate 7197PCP-2K — S 7197PCP e
Progressive Cavity F';ﬂpCoﬂ" il

i =9

g BN 71o7pce

o S Progresswve Cavty Pump Ct 2 -

ﬁ! E-j [ ceer J e | reme | oo ]

e o
BB
et e |

ValveMate 719777P-2K

Ei;g;g"i;iii P

pr—)

] S T S N e [ Bildschirm “Laden”, Web-Oberfldche

Dbl oy

Bildschirm “Laden”, Touchscreen-Oberfldche
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Programmierung (Fortsetzung)

Sperren oder Entsperren des Systems (nur Touchscreen)

Gehen Sie wie folgt vor, um die Sperr-/Entsperrfunktion flr einen Desktop-Controller zu verwenden. Wenn die
Sperr-/Entsperrfunktion aktiviert ist, erscheint auf dem Hauptbildschirm eine Entsperrtaste. Wenn das System
gesperrt ist, andert sich die Entsperrungstaste in ein Sperrsymbol.

valveMate 7197PCP-2K

“

e B
0 oft
-]

Hauptbildschirm bei deaktivierter Hauptbildschirm bei aktivierter Sperr-/ Hauptbildschirm bei aktivierter Sperr-/
Sperr-/Entsperrfunktion (kein Sperr-/ Entsperrfunktion, aber nicht gesperrtem Entsperrfunktion und gesperrtem
Entsperrsymbol) System System. Es ist ein Passwort erforderlich.

Aktivieren der Lock / Unlock Funktion
1. Wahlen Sie auf dem Hauptbildschirm SAVE aus. Der Bildschirm Save wird ged&ffnet.
2. Wahlen Sie PASSWORD. Der Bildschirm Password wird ge6ffnet.

3. Wahlen Sie die Taste UNLOCK ‘&g, um die Sperr-/Entsperrfunktion zu aktivieren. Wenn die Sperr-/
Entsperrfunktion aktiviert ist:

e Eine Sperrtaste g erscheint auf dem Passwort-Bildschirm.

* Das Systempasswort wird automatisch auf "0" gesetzt. Um das Passwort zu dndern, siehe “Andern des
Passwortes flir die Sperrfunktion” auf Seite 35.

e Ein Sperrsymbol ﬁ erscheint auf dem Hauptbildschirm.

ValveMate 7197PCP-2K

Seral # = 123456
Model = = 7364177
Firmware # = 7364177_312

= [e VatveMate 7197PCE2K ‘

CUTTENE program &S progran wum

Bildschirm Password, Sperren / Passwort-Bildschirm, Sperr-/
Entsperren Funktion deaktiviert Entsperrfunktion aktiviert

Andern des Passwortes fiir die Sperrfunktion
1. Offnen Sie den Passwort-Bildschirm (auf dem Hauptbildschirm und wéhlen Sie SAVE > PASSWORD).
2. Wahlen Sie die Taste LOCK k.

3. Geben Sie ein numerisches Passwort ein (1 bis 4 Ziffern).

HINWEIS: Wenn Sie kein Passwort eingeben, wird vom System automatisch “0” als Passwort eingetragen.
4. Wahlen Sie SUBMIT.

5. Wabhlen Sie zweimal BACK, um zum Hauptbildschirm zurtickzukehren.
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Programmierung (Fortsetzung)

Sperren oder Entsperren des Systems (nur Touchscreen)
(Fortsetzung)

E

1.

ntsperren und erneutes Sperren eines gesperrten Systems

Um das System zu entsperren, geben Sie das Passwort in das Feld
neben der Schaltfliche Submit ein und wéhlen dann SUBMIT.

Das Sperrsymbol &ndert sich in eine Schaltflache zum Entsperren.

HINWEIS: Wenn Sie das Passwort vergessen haben, kdnnen Sie das es
mithilfe der Weboberflache auf 0 zuriicksetzen. Siehe “Zurlicksetzen des
Passworts” auf Seite 37.

Um das System wieder zu verriegeln, wahlen Sie die Taste UNLOCK.

HINWEIS: Das System bleibt entriegelt, bis Sie die Entriegelungstaste
driicken.

Deaktivieren der Lock / Unlock Funktion

1.

2
3.
4

Wahlen Sie PASSWORD. Der Bildschirm Password wird ge&ffnet.

P

ValveMate 7197PCP-2K =

una

Hauptbildschirm bei aktivierter Sperr-/
Entsperrfunktion und gesperrtem
System. Es ist ein Passwort erforderlich.

Vawenate'?_l-g‘}'PEﬁiﬁﬁf

Hauptbildschirm bei aktivierter Sperr-/
Entsperrfunktion, aber nicht gesperrtem
System

Wenn der Hauptbildschirm gesperrt ist, geben Sie das Passwort ein und wéhlen Sie SUBMIT.
Waéhlen Sie auf dem Hauptbildschirm SAVE aus. Der Bildschirm Save wird gedffnet.

Wahlen Sie die Schaltfliche LOCK i, um die Funktion Sperren/Entsperren zu deaktivieren.

Wenn die Funktion Sperren/Entsperren deaktiviert ist, erscheint eine Entsperrtaste 'h auf dem
Kennwortbildschirm und das Sperrsymbol/die Entsperrtaste wird vom Hauptbildschirm entfernt.

NalveMate 7197PCP-2K =

Senint # = 123456

M" ] Model # = 7364177
A Firmware & = 73641773 12

smgran S um

Passwort-Bildschirm, Sperr-/
Entsperrfunktion deaktiviert

Hauptbildschirm bei deaktivierter
Sperr-/Entsperrfunktion (kein
Sperrsymbol oder Entsperrknopf)
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Programmierung (Fortsetzung)

Zurucksetzen des Passworts

Wenn Sie das Passwort zum Sperren / Entsperren des Touchscreens vergessen haben, gehen Sie folgendermaBen
vor, um das Passwort Uber die Weboberflache auf 0 zurlickzusetzen.

1. Wahlen Sie auf dem Hauptbildschirm SAVE aus. Der Bildschirm Save wird gedffnet.
2. Wahlen Sie RESET.

3.  Wabhlen Sie HOME, um zum Hauptbildschirm zurlickzukehren.

7197PCP-2K Web

_——
7197PCP
Progressive Cavity Pump C 1 er

| o | oo J vows ] oo 7] et ]
‘ m ““ -

7197PCP

Progressive Cavity Pump Controller

3 2
Cls o o Tow L v

Save current program as program number: ||

Change IP address: [192 |[168 |[10 |- [51
Netmask: [255 |[255 |[255 -0 |
Gateway: [192 |[168 |[10 |- [0 |

Serial # = 123456
Model # = 7364177
Firmware # = 7364177 _3.12

Save screen, web interface

Bildschirm “Speichern”, Web-Oberfldche
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Programmierung (Fortsetzung)

Einstellen der Sprache

Folgen Sie dieser Prozedur, um die gewlinschte Sprache einzustellen.

1. Wahlen Sie auf dem Hauptbildschirm SAVE aus. Der Bildschirm Save wird gedffnet.
Wahlen Sie LANG.

2
3. Wabhlen Sie das Optionsfeld fir die gewlinschte Sprache.
4. Wahlen Sie SUBMIT.

5

Wahlen Sie BACK (Touchscreen) oder HOME (Web), um zum Hauptbildschirm zurlickzukehren.

ValveMate 7197PCP-2K Touchscreen 7197PCP-2K Web

e =Y R T
ValveMate 7197PCP-2K 7197PCP e Ie—

Progressive Cavity Pump Controller

1
| R | oo ] voos ] SR IT ek ]
=]

7197PCP

Progressive Cavity Pump Controller

2
LT T ST
| 7197PCP

Progressive Cavity Pump Controlier

== Engish

IR

ValveMate 7197PCP-2K

3 Garman
Spanah
Chinese

Korean

Japarerse
D -~ ]

= Bildschirm “Language”, Web-Oberfldche
=

Bildschirm “Language”, Touchscreen-Oberfldche
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Programmierung (Fortsetzung)

Anzeige der Systeminformationen

Befolgen Sie diese Prozedur, um die folgenden Informationen Gber den Controller anzuzeigen:
e Seriennummer
e Modellnummer
* Firmware Version
HINWEIS: Zum Aktualisieren der Firmware des Controllers siehe “Aktualisieren der Firmware” auf Seite 43.
1. Wahlen Sie auf dem Hauptbildschirm SAVE aus. Der Bildschirm “Speichern” wird gedffnet.
Die Systeminformationen werden auf dem Bildschirm “Speichern” angezeigt.

2. Wabhlen Sie BACK (Touchscreen) oder HOME (Web-Oberflache) um zum Hauptbildschirm zurlickzukehren.

ValveMate 7197PCP-2K Touchscreen 7197PCP-2K Web

ValveMate 7197PCP-2K 7197PCP e

Progressive Cavity Pump Cor;-zller

i | . v s k]
Wi 7197PCP

Progressive Cavity Pump Controller

2
CCEICIC

Save cument program as program number

Change IP address: 192 168 T 5
Netmask: 255 255 255 o
Gataway: | 162 168 1110 a

Serial # = 123456
Model # = 7364177 m
Firmware # = 7364177 3.12
Sedal # = 123456
e Model # = 7364177

| Firmware # = 7364177_3.12

Save current program as program number: ’7

Change IP address: 192 |[168 "}10 B
e e | e | e iz Bildschirm “Speichern”, Web-Oberflache
Gateway: |192 F 168 | 10 0 : B

Submit Password

Bildschirm “Speichern”, Touchscreen-Oberflache
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Programmierung (Fortsetzung)

Festlegen der Netzwerkeinstellungen des Controllers

Verwenden Sie den Speicher-Bildschirm, um die IP-Adresse, die Netzmaske und die Gateway-Einstellungen fur lhr
System festzulegen.

HINWEISE:

e Ein ValveMate 7197PCP-2K Controller muss Uber eine einmalige IP-Adresse verfligen. Wenn ein Controller mit
einem Netzwerk verbunden ist, das ein anderes Gerat mit derselben IP-Adresse enthalt, gehen Sie wie folgt vor,
um die IP-Adresse eines ValveMate 7197PCP-2K Controllers zu andern.

e Jeder Computer in einem 7197PCP-2K System muss ebenfalls tiber eine einmalige IP-Adresse verfligen. Um
die IP-Adresse eines Computers zu andern, sieche “Anhang A, Andern der IP-Adresse eines Computers” auf
Seite 52.

1. Wahlen Sie auf dem Hauptbildschirm SAVE aus. Der Bildschirm “Speichern” wird gedffnet.

2. Geben Sie die gewlnschten Netzwerkeinstellungen ein.
3. Wahlen Sie SUBMIT.
4. Schalten Sie die Stromversorgung des Controllers ein, um die Anderungen zu aktivieren.
ValveMate 7197PCP-2K Touchscreen 7197PCP-2K Web
(i et [
ValveMate 7197PCP-2K 7197PCP —
Progressive Cavity Pump Cor‘;"xller
“ [ reren | i ] o ] m‘\
i =] Br7197PCP
0 [ off I Progressive Cavity Pump Controller
1
- Save current program as program numiber
ValveMate 7197FCP-2
Change IP address: 152 168 T 5 2
m MNetmask: | 255 Fe] 255 o
Gaieway. 162 168 - 10 o

Serial # = 123456
Model # = 7364177
Firmware # = 7364177 _3.12

- IR

Sadial & = 123456

Model # = T364177

= = . Firmware # = T384177_3.12
Change IP address: 192 11168 |10 5%

2 jermask 255 Gese (e 0 Bildschirm “Speichern”, Web-Oberfléche

Gateway: 192 168 10 0

; I

Bildschirm “Speichern”, Touchscreen-Oberfldche

Feld Beschreibung

Aktuelles Programm als Programmnummer | Speichert das Programm unter der angegebenen Nummer in der
speichern: Programmbibliothek.

IP Adresse andern Dient zur Anderung der IP-Adresse des Controllers.

Netzmaske Dient zum Festlegen der Netzmaskenadresse fiir das System
Gateway Dient zum Einstellen der Gateway-Adresse flr das System
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Bedienung

Nachdem das Dosiersystem vollstandig installiert und die gewiinschten Dosierprogramme erstellt wurden, ist das
System bereit flr den Routinebetrieb. Befolgen Sie diese empfohlenen Prozeduren fir das tégliche / routineméBige
An- und Abschalten, um die optimale Funktion Ihres Systems sicherzustellen.

Netzschalter

Start-Routine

1. Schalten Sie die Stromversorgung fir alle ValveMate 7197PCP-2K
Steuerungen im System ein.

A\ VORSICHT

Risiko der Beschadigung von Ausristungen. Lassen Sie eine 797PCP - -
Pumpe niemals ohne Material laufen. Durch die starke Reibung der
trockenen Komponenten kann die Pumpe beschéadigt werden.

2. Erstellen oder laden Sie ein Programm, das ausgeflhrt werden soll. Zum Laden eines gespeicherten
Programms siehe “Offnen eines gespeicherten Programms (Bildschirm “Laden”)” auf Seite 34.

3. Starten Sie Ihren Prozess.

4. Wenn das System normal arbeitet, zeigt die Statusanzeige auf dem Hauptbildschirm “Running” an.

HINWEIS: Eine Erklarung aller auf dem Hauptbildschirm angezeigten Statusanzeigen finden Sie unter
“Statusanzeigen” auf Seite 21.

Fehler und Not-Halt (ESTOP)

Wenn die Statusanzeige auf dem Hauptbildschirm einen Fehler oder einen Not-Halt-Zustand anzeigt, Uberprifen
Sie den Bildschirm “Protokoll” und beheben Sie das Problem, das den Fehler oder den Stop verursacht hat. Siehe
“Anzeige des Protokolls” auf Seite 45 und “Fehlerbehebung” auf Seite 45.

[ =Sy |
ValveMate 7197PCP-2K

“

Hauptbildschirm nach einem Not-Halt
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Bedienung (Fortsetzung)

Abschalten einer Pumpe

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Pumpe fiir Wartungsarbeiten oder zum Prifen der Férderleistung einer einzelnen

Pumpe in einem Zweikomponentensystem zu deaktivieren.

Deaktivieren einer Pumpe mithilfe des Bildschirms Load

1. Wahlen Sie auf dem Hauptbildschirm LOAD aus. Der Bildschirm “Laden” wird ged&ffnet.

2. Wabhlen Sie die Schaltflache “Pumpe”, um zwischen den Bildschirmen “Pumpe 1” und “Pumpe 2” hin- und

herzuschalten.

3. Wabhlen Sie die Optionsschaltflache DISABLE PUMP. Die an den Controller angeschlossene Pumpe ist nun

deaktiviert.

Um die Pumpe wieder einzuschalten, wahlen Sie ein auszufihrendes Programm aus, indem Sie ein Programm
auf dem Hauptbildschirm erstellen oder auf dem Ladebildschirm auswahlen.

ValveMate 7197PCP-2K Touchscreen

[ T R

ValveMate 7197PCP-2K

ValveMate 7197PCP-2K

Bildschirm “Laden”, Touchscreen-Oberfldche

7197PCP-2K Web

7197PCP

Progressive Cavity F"i“D Confr~tlar

| Roran ] g | tows  ow FYN

BF_

3

7197PCP

Progressiee Cavey Pup C1 g Yer

NHEERERREAR

Bildschirm “Laden”, Web-Oberfldche

Deaktivieren einer Pumpe auf einem Program Bildschirm (nur bei Touchscreen)

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm Line, Volume, Weight, Teach oder Time die zu
deaktivierende Pumpe, indem sie auf den PUMP 1 oder PUMP 2 Bildschirm umschalten.

2. Wahlen Sie die ENABLE [xxxxxx] PROGRAM
Optionsschaltflache.

HINWEIS: Wenn Sie das Programm nicht aktivieren,
funktioniert Disable Pump nicht.

3. Wahlen Sie die Optionsschaltflache DISABLE PUMP und

anschlieBend SUBMIT.

Die an die Steuerung angeschlossene Pumpe ist nun
deaktiviert. Um die Pumpe wieder zu aktivieren, wahlen

Sie die Optionsschaltflaiche DISABLE PUMP, danach die

Optionsschaltflache ENABLE [xxxxxx] PROGRAM und
anschlieBend SUBMIT.

HINWEIS: Wenn Sie die Schaltflache BACK wahlen, wird die

Pumpe wieder aktiviert.

[vartabie Jbump 1 Il'ump F]

ValveMate 7197PCP-2K

v
Position des Optionsfelds Disable Pump in
einem Program Bildschirm (nur Touchscreen-

Oberflache)
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Bedienung (Fortsetzung)

Langfristige Abschaltung

Bei langeren Stillstandszeiten oder zur Lagerung ist die Anleitung der entsprechenden Pumpe zu befolgen, um den/
die Pumpenstator(en) zu entfernen. Durch das Entfernen des Stators wird eine Verformung des Rotors verhindert.

Aktualisieren der Firmware

Folgen Sie dieser Prozedur, um die Firmware zu aktualisieren.

1. Stellen Sie eine Ethernet-Verbindung zwischen dem
ValveMate 7197PCP-2K Controller und einem Computer
her.

2. Rufen Sie www.nordsonefd.com/VM7197PCP-2K auf,
um die neueste Firmware und die Anweisungen zur
Aktualisierung der Firmware herunterzuladen.

Ethernet-Kabel der
Kategorie 5e

3. Offnen Sie einen Webbrowser (bevorzugt Chrome oder
Firefox) und rufen Sie die folgende URL auf:

http://192.168.10.51:8088/Iface.php

Ethernet
switch

4. Lesen Sie die Anweisungen zur Aktualisierung der

Firmware, um die Aktualisierung abzuschlieBen. Ethernet-Kabel der

Kategorie 5e

Herstellen der Ethernet-Verbindung zwischen
dem ValveMate 7197PCP-2K Controller und
einem Computer
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

ArtikeInummern

ValveMate 7197PCP-2K Controller

‘ Artikel-Nr.
7364177
7014871
7014872

Beschreibung

ValveMate 7197PCP-2K Controller (einschlieBlich
FuBpedal und ESTOP-Briicke)

Kit, Netzkabel*, amerikanischer Stecker
Kit, Netzkabel*, européischer Stecker

*Separat bestellt.

797PCP-2Ks und Pumpenmotorkabel

797PCP-2K Pumpen und Pumpenmotorkabel miissen separat bestellt werden. Die Artikelnummern finden Sie in der
797PCP-2K-Betriebsanleitung.

Zubehér

Kompatible Pumpe
797PCP-2K

n.v
n. v.

Beschreibung

‘I Artikel-Nr.
7364775

Breakout-Board und DB-15-Kabel (fir Internet-Konnektivitat)

Ersatzteile

Beschreibung

Artikel-Nr.
7014865

FuBschalter
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Fehlerbehebung

Verwenden Sie die Fehlerbehebungstabelle in diesem Abschnitt zusammen mit dem Systemfehlerprotokoll, um
Fehler im Dosiersystem zu beheben. Wenden Sie sich an lhren Nordson EFD-Vertreter, wenn Sie Unterstitzung

bendtigen.

Anzeige des Protokolls

Das Protokoll ist eine Liste wichtiger Systemereignisse. Die Ereignisse werden beginnend mit dem letzten Ereignis in
aufsteigender Reihenfolge aufgelistet. Das System speichert bis zu 50 Ereignisse. AnschlieBend werden die &ltesten
Ereignisse Uberschrieben.

HINWEIS: Die Protokolleintrage sind ausschlieBlich auf Englisch.

1. Wahlen Sie auf dem Hauptbildschirm LOG aus. Der Bildschirm “Protokoll” wird gedffnet.

In der linken Spalte wird die Nummer des Ereignisses angezeigt. In der rechten Spalte befindet sich die
Beschreibung des Ereignisses.

2.  Wabhlen Sie BACK, um zum Hauptbildschirm zurlickzukehren.

3. Wabhlen Sie BACK (Touchscreen) oder HOME (Web-Oberflache) um zum Hauptbildschirm zurlickzukehren.

ValveMate 7197PCP-2K Touchscreen

ValveMate 7197PCP-2K

[ T R

= 110%, Correction: 99, Analog Selected: 0 Analoglov: 10,

je. BPM. 13, Violume: 1mil, PumpSize: 0.01 mi, Reverse: 1108, Correction: 99

on: 99, Analog Selected. 0 Analogl0v: 10,

me: 1mil, PumpSize: 0.01 mi, Reverse: 110%, Correction: 56

Bildschirm “Protokoll”, Touchscreen-Oberflache

7197PCP-2K Web

_—
7197PCP

Progressive ';"\:'Ity Pumn Controller

mn@n
‘ m | KT ey
7197PCP

Progressive ('2"’“!" Fump Controlier

v [recanack

47 Line mede. RPAE 13, Reverse: 110%, Comection: 90, Analeg Selected: O Analog10V: 10. Analogliv: 10

% Volume mode, RPM: 13, Volume: 1mi, PumpSize: 0.01 mi, Reverse: 110%, Correcion: 89

445 Ling mode, RPM 12, Reverse: 110%, Corection: 20, Analop Selected: 0 Analeg 10V 10. AnalogQV: 10

4 Volurme mode, RPAL 12, Volume. 1mi, PumgpSize. 0.01 mi, Reverse. 110%, Correcion. 99

43 Estop

42 Estop

Bildschirm “Protokoll”, Web-Oberfldche

Ereignisprotokoll Riuckmeldung Fehlerbehebung

Riickmeldung

Mogliche Ursache

KorrekturmaBnahme

Keine Rickmeldung
vom Motor

Das Pumpenmotorkabel ist
nicht angeschlossen, lose oder
beschadigt.

Trennen und Sie die Stromversorgung des Controllers
und sichern Sie sie gegen Wiedereinschalten.
Vergewissern Sie sich, dass das Kabel des
Pumpenmotors richtig angeschlossen ist. Ein
beschadigtes Kabel muss ausgewechselt werden.

Keine Ruckmeldung
vom Zahler

Fehlerhafte Platine

Encoder Rickmeldung Fehler

Schalten Sie den Controller aus und wieder ein. Wenn
das Problem weiter besteht, wenden Sie sich an lhren
Vertreter von Nordson EFD, um Untersttitzung zu
erhalten.
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Allgemeine Fehlerbehebung

Problem

Moégliche Ursache

KorrekturmaBnahme

Der Controller schaltet
sich nicht ein

Die Stromversorgung ist nicht
angeschlossen.

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel richtig
angeschlossen ist.

Pumpe dosiert nicht

FuBschalter nicht
angeschlossen oder lose

Vergewissern Sie sich, dass der FuBschalter richtig
angeschlossen ist.

Das Pumpenmotorkabel ist
nicht angeschlossen, lose oder
beschéadigt.

Trennen Sie die Stromversorgung des Controllers
und sichern Sie sie gegen Wiedereinschalten.
Vergewissern Sie sich, dass das Kabel des
Pumpenmotors richtig angeschlossen ist. Ein
beschéadigtes Kabel muss ausgewechselt werden.

ESTOP Signal ist nicht
angeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass die ESTOP Bricke richtig an
den E/A-Anschluss auf der Riickseite des Controllers
angeschlossen ist.

Die Pumpe dosiert nur, wenn die Kontakte 1 und 2
(Estop_H und Estop_L) verbunden sind.

Der eingegebene Wert
wird nicht gespeichert

Der Wert befindet sich nicht
innerhalb des Wertebereichs.

Die in das Programm eingegebenen Werte missen
sich innerhalb der festgelegten Wertebereiche
befinden. Die Wertebereiche fiir jeden Programmtyp
finden Sie in der Informationstabelle.

Das Programm ist nicht
aktiviert.

Stellen Sie sicher, dass das Programm mithilfe der
Enable / Disable Optionsschaltfliche aktiviert ist;
Programmvariablen kénnen nur gedndert werden,
wenn das Programm aktiviert ist.
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Technische Daten

Kontaktbelegung der E/A-Anschliisse und Schaltplane

Auf Wunsch kdnnen Sie eine Entwicklerplatine und ein DB-15 Kabel verwenden, um Verbindungen zum E/A-
Anschluss auf der Riickseite des Controllers herzustellen. Wenden Sie sich an lhren Nordson EFD-Vertreter, wenn

Sie Unterstitzung bendtigen.

¢ Alle Ausgange sind fur 70 mA ausgelegt.

¢ Die Eingdnge / Ausgénge kénnen entweder als PNP-Schaltausgang oder NPN Schaltausgang verkabelt werden.

¢ Die Ein-/Ausgénge kénnen entweder die interne 24 VDC Stromquelle an Kontakt 15 oder eine externe 24 VDC
Quelle verwenden.

¢ Alle Eingénge kénnen wie in diesem Abschnitt dargestellt verkabelt werden. Die Ausgénge sind nur flr eine
24 VDC-Quelle konfiguriert, aber die Quelle kann entweder Kontakt 15 oder eine externe Quelle sein. Um die
interne 24 VDC Stromversorgung fir die Ausgangssignale zu verwenden, verbinden Sie die Kontakte 14 und 15.
Wenn eine externe Stromversorgung verwendet wird, muss diese an Kontakt 14 angeschlossen werden.

Kontaktbelegung der Ein- und Ausgéange

HINWEIS: Verbinden Sie nicht die Systemmasse (Kontakt 9)

mit der Analogmasse (Kontakt 13).

E/o:-takt Richtung Belegung

1 Quelle Estop_H

2 Eingang Estop_L

3 Eingang NC (nicht angeschlossen)
4 Eingang NC (nicht angeschlossen)
5 Eingang Ex_Trig (+)

6 Eingang Ex_Trig (-)

7 Ausgang Fehler (Ausgang)

8 Ausgang Betrieb (Ausgang)

9 n.v. GND

10 Eingang Purge (Spllen) (+)

11 Eingang Purge (Spllen) (-)

12 Eingang Analog ein (0-10V)

13 n. v. Analog GND

14 Eingang Externer 24 V Eingang

15 Ausgang 24 VDC (100 mA) (Ausgang)

1

o ol ol ol ol ol ol o
recececen

15 9
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Technische Daten (Fortsetzung)

Kontaktbelegung der E/A-Anschliisse und Schaltplane (Fortsetzung)

HINWEIS: Die in diesen Diagrammen dargestellte Entwicklerplatine ist eine optionale Komponente, die zur
Erleichterung der Verdrahtung mit dem E/A-Anschluss erhéltlich ist. Ein DB-15 Kabel wird ebenfalls bendtigt.
Wenden Sie sich an Ihren Nordson EFD-Vertreter, wenn Sie Unterstitzung bendétigen. Beide Komponenten sind in
einem Bausatz erhaltlich (Artikel-Nr. 7364775).

PNP Schaltplan fiir den Anschluss des Zyklusstarts (Ex_Trig)

Kontakt 15: 24 VDC Quelle

Kontakt 9: GND NO (SchlieBer)
Kontakt 6: Ex_Trig (-)

Kontakt 5: Ex_Trig (+)

NPN Schaltplan fiir den Anschluss des Zyklusstarts (Ex_Trig)

Kontakt 15: 24 VDC Quelle

Kontakt |

9: GND Externer Kontakt
(SchlieBer)
Kontakt 6: Ex_Trig (-)

Kontakt 5: Ex_Trig (+)

Schaltplan fiir den Anschluss des Not-Halt-Schaltkreises (ESTOP)

Kontakt 2:
Estop_L

Kontakt 1: NC (Offner)

Estop_H
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Technische Daten (Fortsetzung)

HINWEIS: Die in diesen Diagrammen dargestellte Entwicklerplatine ist eine optionale Komponente, die zur
Erleichterung der Verdrahtung mit dem E/A-Anschluss erhéltlich ist. Ein DB-15 Kabel wird ebenfalls bendtigt.
Wenden Sie sich an lhren Nordson EFD-Vertreter, wenn Sie Unterstiitzung benétigen. Beide Komponenten sind in
einem Bausatz erhéltlich (Artikel-Nr. 7364775).

Schaltplane fir den Anschluss des Spiilkreises

PNP

Kontakt 15: 24 VDC

Kontakt 11: I

Pusel)  womadtos N\ Koo
Purge (+)

Kontakt 9: GND

SRR O ST B SR R N e G

\W/IBE R

Kontakt 15: 24 VDC

Kontakt 11: I
Purge (-) \ Externer Kontakt

Kontakt 10: NO (SchlieBer)
Purge (+)

Kontakt 9: GND

8
&
]
4
1

\W/IBE R
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Technische Daten (Fortsetzung)

Maximale Motordrehzahl in Abhangigkeit von der Viskositat

In Abhangigkeit des zu dosierenden Materials muss sichergestellt werden, dass die maximale Motordrehzahl geman
nachfolgender Tabelle und Diagramm nicht tGberschritten wird.

Beispiel: Wenn das zu dosierende Material eine Viskositat von 8.000 mPa s aufweist, sollte die eingestellte Drehzahl
nicht hdéher als 135 U/min sein (90 % der zuldssigen maximalen Einstellung von 150 U/min).

Viskositat Prozent der maximalen Drehzahl
1-800 mPa s 100%
800-10.000 mPa s 90%
10.000-25.000 mPa s 70%
25.000-50.000 mPa s 50%
50.000-150.000 mPa s 25%
32 Viskositt | U/min
_\“m 1000 | 150
140 r _3_?;_:30 T 5000 | 140
10000/ - oy
[ & 12500 . 7500 | 135
o T 1% | - o I I [ I P
- 10000 | 125
r 12500 | 120
E 100 T—T 7
E 15000 | 113
2 r 20000 | 107
£ 80 |
% 30000 | 102
N g1 . L] 40000 | 95
[ [ 50000 | 88
o r
s |_ M) '____ 75000 | 72
L 100000 | 57
P W N I R I I I T s ..’ [ | 125000 | 45
\‘\1. 150000 | 36
o B 200000 | 22
0 50000 100000 150000 200000 250000 250000 | 11

Viskositdt in mPa s
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Technische Daten (Fortsetzung)

Kontaktbelegung des Motoranschlusses

Sensor-Stromversorgung

5VDC +/-0,5V —17TmMA T T ccceememaa=s Blau an schwarz

Braun an rot ======emmeaeem

Lila an rot an +J5-1 ====m==m== @
Motorstromversorgun A WeiB an blau
Rot an schwarz an +J5-2 Kanal A
A/ Griin an griin

C/

Grau an weiB  Kanal C — index -=- Rosa an braun

B wes

B/ Kanal B

|====== Gelb an gelb

=-==== Schwarz an weif3 / schwarz
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Anhang A, Andern der IP-Adresse eines Computers

Jeder Computer in einem 797PCP-2K System muss Uber eine einmalige IP-Adresse verfligen. Befolgen Sie diese
Prozedur, um die IP-Adresse eines Computers zu andern.

HINWEIS: Um die IP-Adresse eines ValveMate 7197PCP-2K Controllers zu &ndern, siehe “Festlegen der
Netzwerkeinstellungen des Controllers” auf Seite 40.

1. Offnen Sie auf ihrem Computer das “Netzwerk- und Freigabecenter”.

2. Kilicken Sie auf “Adaptereinstellungen &ndern”.

5% Network and Sharing Center

Q‘J@-!g v Cantrel Panel » Al Contrel Panel e 5 Metwork and Sharing Center

“~ - 4 :‘: » Control Panel » All Control Panel ltems > Network and Sh,
Bl e view Tock e

File Edit View Tools

Control Panel Home

View your basic network information and set up connec i P E A
¥ B View your basic network informatio

R e e .h K- Control Panel Home
- -
“ EPRIEITGIST Muliiple networks View your active networks
Change advanced shanng [This compater) Change adapter settings
settinn .
3 i I i S Change advanced sharing THEBUNKER
Ao type settings Private network

| ! ndsnract local Connestions
Dormain nebwork

Change your networking settings

& Dkt bl Aocasstype i Set up 2 new connection or network
Public network Cannections:
Set up a broadband, dial-up, or VPN

Change your netwarking settmgs lj SIS o S
4Gy Setup a new connection or network =

Diagnose and repair network problen
Set up a wireless, braadhand, dial-up, 24 hoe, o VPN conmectia) 9 P P

Connect b a network

Connext or reconnect to & wireless, wared, dialup, oo VPN netw

Windows® 7 Windows 10

3. Wabhlen Sie “Lokale Netzwerkverbindung” (Windows 7) oder “Ethernet” (Windows 10).

& Network Connections

4~ & . Control Panel » Networkand Internet > Metwork Connections >

File Edit View Advanced Tools

Organize +

k! Team
o Mebe | Bluetooth Network

M = Tewr %i; Connection

Mot connected

L-H Local Area Connecticn
s Ne

e wnplugged
0 = hernet Connection (3] L

- Ethernet
., P THEBUNKER

@ Reshtek PCle GBE Family C,,

Windows 7 Windows 10

4. Doppelklicken (Windows 7) oder Rechtsklick (Windows 10), um “Eigenschaften” auswahlen.

[ Local Area Connection Status [ % ]
General and Internet » Metwork Connections
Connection

IPv4 Connectivity: Internet Diagnose this connection Rename this connection View|
IPv6 Connectivity: No Internet access
Media State: Enabled !_': | Ethernet - Ethj
Duration: 01:17:40 P THEBUNK! WD Disable
Speed: 1.0 Gbps @7 Realtek PC Status

G Bridge Connections

Activity Create Shortcut
Sent — %g —  Received g ke
tbﬁ & Rename

Bytes: 14,508,350 29,035,811 5
/:mn-\ a | 0 < s Mo )
@wne/slb iosable | [ Diagnose |

Close

Windows 7 Windows 10

5. Doppelklicken Sie auf “Internetprotokoll, Version 4 (TCP/IPv4)”.
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Anhang A, Andern der IP-Adresse eines Computers
(Fortsetzung)

W Local Area Connection Properties | 2

Networking | Sharing

Connect using

Networking  Sharing

Connect using:
l;! Intel{R) Ethemet Connection (3) 1218-LM @ Realtek PCle GBE Family Controller

| Configure
This connection uses the following items: This connection uses the following tems
T 3 Client for Microsoft Netwarks ¥ B3 Client for Microsoft Networks ~
18} Stechead Mobiks Fiter Driver ?F‘\e and Pnntar Shanng for Microsoft Networks
¥ [Blaos Packet Scheduler
. gFle and Pnrrtar Shanng for Ml:msuﬂ Networks [«
R - B) [ 5. Microsoft Network Adaprer Multiplexor Protocol
< - Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) . Microsoft LLDP Protocol Driver
- Tink Zpetegy Discavery Mapper 1/0 Driver . Intemet Protocol Version & (TCP/IPy6) L3
¥l - Link Layer Topology Discovery Responder < >
Instal.. | Uninstall Fropeties  stal Uninstal Propetes
Description Description
Allows your computer to access resources on a Microsoft
network

Transmission Cortrol Protocol/Intemet Protocal. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

\ Eaoos oK | Cancel
Windows 7 Windows 10
6. Kilicken Sie auf “Folgende IP-Adresse verwenden” und geben Sie die gewlinschte IP-Adresse ein.
HINWEIS: Bei diesem Beispiel lautet die eingegebene IP-Adresse 192.168.10.55. Da die IP-Adresse des
Controllers 192.168.10.51 lautet, liegt kein IP-Konflikt vor, da die IP-Adressen unterschiedlich sind. Wenn Sie
mehrere Controller in einem Netzwerk einrichten méchten, muss jeder Controller und jeder Computer eine
eindeutige IP-Adresse haben. Der Zahlenbereich fir jedes Feld liegt zwischen 1 und 255.
7. Klicken Sie auf OK > OK, um die neue IP-Adresse zu speichern.
Intermet Protocol Version 4 (TCPAPv4) Properties -5 [t ] ersion 4 (TCP/IPv4) Properties %
General General
You can get IP settings assigned automatically if your network supports You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator | this capability. Otherwise, you need to ask your netwark administrator
for the appropriate IP settings.

for the appropriate IP settings.

) Obtain an TP address automatically

@ Use the following IP address:

£ss automatically
(® Use the following TP address:

IP address: 192 . 168 . 10 . 55 IP address: 192 . 168 . 10 . 55
St mask: Subnet mask: = =« |
Defat gateway: et gateway: . ]

Ohitain DNS server address automatically Obtain DNS server address automatically
@ Use the following DNS server addresses: (®) Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Prefrred 1 server T
Alternate DMS server: Alternate DNS server: :l
[ validate settings upon exit [validate settings upon exit Advanced...
|
[ ] S [Sems

Windows 7 Windows 10
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Anhang B, Beispiel Volumenprogramm (797PCP-2K)

Dieser Anhang enthélt ein Beispiel fur die Einrichtung eines Volumenprogramms flr eine
Zweikomponentenanwendung (2K). In diesem Beispiel wird davon ausgegangen, dass die ordnungsgemaBen
Verfahren zur Beseitigung aller Lufteinschlisse im System durchgefuhrt wurden und der Statikmischer nicht
installiert ist. Um eine korrekte 2K-Mischung zu erzielen, muss jede Komponente (FlUssigkeit) einzeln dosiert und
gewogen und ein Korrekturfaktor berechnet werden.

Die fiir dieses Beispiel verwendete Anwendung weist die folgenden Merkmale auf:
e Ein Mischungsverhéltnis von 10: 3 (A: B nach Gewicht)
e Zwei (2) Pumpen mit 0,01 ml / U-Rotoren / Statoren (dies ist die Variable PumpengréBe)
e Teil A (Epoxid) hat ein spezifisches Gewicht von 1,2 und eine Viskositat von 8.000 mPa s
e Teil B (Katalysator) hat ein spezifisches Gewicht von 1,01 und eine Viskositat von 20 mPA s

HINWEIS: Fur Linienprogramme empfiehlt Nordson EFD, den Korrekturfaktor anhand des Beispiels in diesem
Anhang zu bestimmen. Danach kénnen Sie fir die Werte von RPM 1 und RPM 2 das Flussigkeitsverhaltnis
eingeben. In diesem Fall wére die Drehzahl fir Pumpe 1 (Teil A) 130 und die Drehzahl fir Pumpe 2 (Teil B) 39.

Bestimmen Sie die maximale Motordrehzahl

In der folgenden Tabelle finden Sie die maximale Betriebsdrehzahl fiir jede Komponente. Basierend auf einer
Viskositat von 8.000 mPa s betragt die maximal zuldassige Drehzahl fir Teil A 130. Teil B unterliegt keinen
Einschrénkungen, sodass die maximale Drehzahl 150 betragt.

Viskositat Prozent der maximalen Drehzahl
1-800 mPa s 100%

800-10.000 mPa s 90%

10.000-25.000 mPa s 70%

25.000-50.000 mPa s 50%

50.000-150.000 mPa s 25%

*Der Drehzahlbereich liegt zwischen 10 und 150 U/min.

160 T Viskositdt | U/min
\1000 1000 | 150
140 i
5000 5000 | 140
10000/ m .
12500 = 7500 | 135
120 +— 5 00E— -
10000 | 125
r 12500 | 120
E 100
€ 15000 | 113
2 I 20000 | 107
E B0
% 30000 | 102
N g1 R L] 40000 | 95
4] C \ 50000 | 88
[a]
E 2
ii I < ' L] 75000 | 72
100000 | 57
20 —1 L 1 | b 125000 | 45
: i i 150000 | 36
o B4 200000 | 22
1] 50000 100000 150000 200000 250000 250000 | 11

Viskositidt in mPa s
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Anhang B, Beispiel Volumenprogramm (797PCP-2K)
(Fortsetzung)

Bestimmen Sie ein Zielgewicht fiir jede Komponente

Verwenden Sie fir Teil A, der ein spezifisches Gewicht von 1,2 hat, ein Soll-Dosiervolumen (ml) von 1 Umdrehung
(0,01 ml), um ein Sollgewicht von 12 mg zu bestimmen, wie in der folgenden Gleichung gezeigt:

9

Gewicht (g) = Spezifisches Gewicht x Dosiertes Volumen = 1,2 1 x 0,01 mL =12 mg

Verwenden Sie fir Teil B, der ein spezifisches Gewicht von 1,01 hat, ein Ziel-Dosiervolumen (ml) von 1 Umdrehung
(0,01 ml), um ein Zielgewicht von 10,1 mg zu bestimmen, wie in der folgenden Gleichung gezeigt:

Gewicht (g) = Spezifisches Gewicht x Dosiertes Volumen = 1,01 g

x 0,01 mL =10,1 mg

Werte fiir RPM 1 (Teil A) und RPM 2 (Teil B) ermitteln

Die maximale Drehzahl fiir Teil A betragt 130. Wenn Sie fir 1 U / min (Teil A) 130 eingeben, betragt die korrekte
Drehzahl fir Teil B, basierend auf einem Mischungsverhaltnis von 10: 3, 39, wie aus der folgenden Gleichung
hervorgeht:

Teil B Verhéltni
Teil B Uimin = —o—= "M&S reil A Ulmin =
Teil A Verhéltnis

x 130 = 39 RPM

HINWEIS: Die Drehzahlwerte kdnnen auf ein beliebiges Verhéltnis eingestellt werden, das 130: 39 entspricht,
solange die maximale Drehzahl nicht Uberschritten wird (in diesem Beispiel maximal 130). Zum Beispiel kdnnte
RPM 1 (Teil A) auf 100 und RPM 2 (Pumpe B) auf 35 eingestellt werden. Runden Sie die RPM-Werte auf die nachste
ganze Zahl.
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Anhang B, Beispiel Volumenprogramm (797PCP-2K)
(Fortsetzung)

Pumpe 1: Verwenden Sie das Gewicht der Dosierung nach einer Umdrehung, um den
Korrekturfaktor zu bestimmen

1. Offnen Sie den Volumenbildschirm fiir Pumpe 1 und geben Sie die folgenden Werte ein:
e UpM (RPM) = 130

Rickwarts % (Reverse %) =0

Dosiermenge (mL) (Dispense Volume) = 0,01

Pumpen GréBe (Pump Size) = 0,01 mL

Korrekturfaktor (Correction Factor) = 1

[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
2. Deaktivieren Sie Pumpe 2 (Main> Load> Disable Pump).

3. Nehmen Sie funf Dosierungen von Teil A vor und stellen Sie dabei sicher, dass jedes Mal eine reprasentative
Menge FlUssigkeit dosiert wurde.

4. Wiegen Sie die Summe aller fiinf Dosierergebnisse.
5. Teilen Sie die Gewichtsmenge durch 5.

6. Verwenden Sie die folgende Formel, um einen Korrekturfaktor zu bestimmen:
Gewlinschte Menge

Korrekturfaktor =
Menge ausgegeben

Beispiel: Wenn das Zielgewicht 12 mg betrug und das Durchschnittsgewicht der fiinf Dosierergebnisse 12,2 mg
betrug, dann:

2mg

2,2mg

Korrekturfaktor = =0,98

7. Geben Sie im Volumenprogramm Uber den Bildschirm flir den Korrekturfaktor 1 den Wert 0,98 ein.

ValveMate 7197PCP-2K

..

Enable Volume Program ()
RPM 1 = 130

Reverse % 1= 0

Dispense Volume (mL) 1 = 01

Pump Size 1 =0.01 mL @ 0.05 mL{ 0.15 mL{ 0.3 mL!
Correction Factor 1 = 0,98

Volumenprogramm fiir Pumpe 1 (Teil A) (Touchscreen-Oberfldche
shown)
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Anhang B, Beispiel Volumenprogramm (797PCP-2K)
(Fortsetzung)

Pumpe 2: Verwenden Sie das Gewicht der Dosierung nach einer Umdrehung, um den
Korrekturfaktor zu bestimmen

1. Offnen Sie den Volumenbildschirm fiir Pumpe 1 und geben Sie die folgenden Werte ein:
e UpM (RPM) = 39
e Ruckwarts % (Reverse %) =0
e Dosiermenge (mL) (Dispense Volume) = 0,01
e Pumpen GréBe (Pump Size) = 0,01 mL
e Korrekturfaktor (Correction Factor) = 1

2. Deaktivieren Sie Pumpe 1 (Main> Load> Disable Pump).

3. Nehmen Sie funf Dosierungen von Teil B vor und stellen Sie dabei sicher, dass jedes Mal eine reprasentative
Menge FlUssigkeit dosiert wurde.

4. Wiegen Sie die Summe aller fiinf Dosierergebnisse.
5. Teilen Sie die Gewichtsmenge durch 5.

6. Verwenden Sie die folgende Formel, um einen Korrekturfaktor zu bestimmen:

Sollgewicht
Korrekturfaktor =

Gemessenes Gewicht

Beispiel: Wenn das Zielgewicht 10,1 mg betrug und das Durchschnittsgewicht der finf Dosierergebnisse
9,8 mg betrug, dann:
10,17 m
Korrekturfaktor = ——""9 = 1,02
9,8 mg

7. Geben Sie im Volumenprogramm Uber den Bildschirm flir den Korrekturfaktor 1 den Wert 1,02 ein.

ValveMate 7197PCP-2K

.I

Enable Volume Program |
RPM 2 = 39

Reverse % 2 = 0
Dispense Volume (mL) 2 = 01

Pump Size 2 = 0.01 mL'®) 0.05 mL 0.15 mL 0.3 mL

Correction Factor 2 = 1.02
d sen |
Volumenprogramm fiir Pumpe 2 (Teil B) (Touchscreen-Oberfldche
shown)
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

Anhang B Beispiel Volumenprogramm (797PCP-2K)
(Fortsetzung)

Installieren Sie den Mixer und testen Sie den Prozess

Nachdem Sie die Korrekturfaktoren ermittelt haben, installieren Sie den statischen Mischer. Nordson EFD empfiehilt,
den Mischer mit umgedrehten Pumpen zu flllen, um alle im statischen Mischer eingeschlossenen Luftmengen
vollstandig zu entfernen. Stellen Sie sicher, dass der Mischer mit dem vorgesehenen Verhéltnis befillt ist. Das
Zielvolumen pro Dosierung in dieser Anwendung, basierend auf dem Gewicht, betragt 0,1 ml fir Teil A und 0,03 ml
fur Teil B, wobei auch das erforderliche Verhaltnis 10: 3 eingehalten wird.

Diese Anwendung erfordert eine Mindestprozesszeit von:

t (min) = Dosiermenge _ 0,1 mL

UpM x Rotor- / StatorgréBe 120 revimin x 0,01 mijrey. = 0,08 min (oder 5's)

Wenn eine schnellere Prozesszeit bendtigt wird, konnen Sie die GréBe der Pumpe fir Teil A erhdhen. Die ndchste
PumpengréBe betragt 0,05 ml / U. Bei dieser PumpengréBe sind zum Erreichen des gleichen Volumens nur 2
Umdrehungen des Rotors / Stators erforderlich. Dies wiirde das Pumpendrehzahlverhélinis auf 2: 3 andern, wahrend
das Volumenverhéltnis gleich bleibt. Mit diesem neuen Verhélinis kdnnen Sie die Drehzahl fir Teil B auf maximal

150 U/min und fir Teil A auf 100 U / min erhdhen. Die neue Mindestprozesszeit betragt:

t (min) = Dosiermenge - 0.1 mL )
UpM x Rotor- / StatorgréBe 100 rev/min x 0,05 mL/rev ~ 0,02 min (oder 1,2s)
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ValveMate 7197PCP-2K Controller

HINWEISE
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NORDSON EFD EIN-JAHRES-GARANTIE

Fir dieses Nordson EFD-Produkt gilt ab dem Kaufdatum ein Jahr Garantie auf Material-
und Verarbeitungsfehler (jedoch nicht flir Schaden, die durch falschen Gebrauch,
Abnutzung, Korrosion, Fahrlassigkeit, Unfall, fehlerhafte Installation oder Material
verursacht wurden, das mit dem Geréat nicht kompatibel ist), sofern das Gerat gemaBl den
Empfehlungen und Anweisungen des Herstellers installiert und betrieben wird.

Alle Reparaturen oder der Umtausch von Bauteilen werden innerhalb der Garantiezeit
kostenlos durch EFD vorgenommen, wenn die Teile frachtfrei eingesandt wurden. Innerhalb
dieser Garantiezeit repariert und ersetzt Nordson EFD alle fehlerhaften Teile oder das
gesamte Gerat nach EFD Verkaufsrecht durch berechtigte Riickgabe eines Teils oder

des gesamten Gerates portofrei an den Hersteller. Ausgenommen sind nur die Teile, die
normalerweise verschleiBen und routinemaBig ausgetauscht werden miissen, wie z.B.
Ventilmembranen, Dichtungen, Ventilkbpfe, Nadeln und Dusen.

IUber die Eignung der Marktgéngigkeit des Gerétes fiir einen bestimmten Zweck
Ubernimmt EFD keine Garantie. Unter keinen Umstanden wird EFD eine Haftung flr
Folgeschaden oder zufallige Stérungen tbernehmen.

Vor der Benutzung sollte der Anwender das Produkt hinsichtlich der Eignung fir

den vorgesehenen Verwendungszweck prifen. Er Gbernimmt alle Risiken und
Verantwortlichkeiten, die sich daraus ergeben. Uber die Eignung der Marktgéngigkeit des
Gerates fur einen bestimmten Zweck tbernimmt Nordson EFD keine Garantie. Unter keinen
Umstéanden wird Nordson EFD eine Haftung flir Folgeschaden oder zuféllige Stérungen
Ubernehmen.

Diese Garantie gilt nur, wenn 6lfreie, saubere, trockene, gefilterte Druckluft verwendet wird.

Nordson

EFD

Fiir Nordson EFD Verkaufs- und Kundendienst in mehr
als 40 Landern wenden Sie sich bitte an Nordson EFD
oder gehen auf www.nordsonefd.com/de.

Deutschland/Osterreich
+49 89 2000 338 600; info.de@nordsonefd.com

Schweiz
+41 (0) 81-723-4747; info.ch@nordsonefd.com

Global
+1-401-431-7000; info@nordsonefd.com

Das Wellendesign ist ein Warenzeichen der Nordson Corporation.
©2023 Nordson Corporation 7364843  v101323
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